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1 Important

* Read these instructions.

Follow all instructions.

* Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

* Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched,

particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where

they exit from the unit.

* Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

* Unplug this unit during lightning storms or when unused for long
periods of time.

* Recording is permissible insofar as copyright or other rights of third
parties are not infringed upon.

* Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the unit has been damaged in any way, such as power-supply
cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the unit has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

* Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which may

result in bodily injury, property damage, or damage to the unit:

* Install all batteries correctly, + and - as marked on the unit.

* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.).

* Remove batteries when the unit is not used for a long time.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

* CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type.

The unit shall not be exposed to dripping or splashing.

* Do not place any sources of danger on the unit (e.g. liquid filled

objects, lighted candles).

Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the

disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

Warning

* Never remove the casing of this apparatus.
® Never place this apparatus on other electrical equipment.
® Never look into the laser beam inside this apparatus.

Hearing safety

Caution

® To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels
for long periods. Set the volume to a safe level. The louder the volume, the
shorter is the safe listening time.

Be sure to observe the following guidelines when using your

headphones.

* Listen at reasonable volumes for reasonable periods of time.

* Be careful not to adjust the volume continuously upwards as your
hearing adapts.

* Do not turn up the volume so high that you can't hear what's

around you.

You should use caution or temporarily discontinue use in potentially

hazardous situations.

Excessive sound pressure from earphones and headphones can

cause hearing loss.

Caution

® Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
herein may result in hazardous radiation exposure or other unsafe operation.

Risk of swallowing batteries

® The product or remote control may contain a button cell battery,
which is possible to be swallowed. Keep the battery out of reach
of children at all times! If swallowed, the battery can cause serious
injury or death. Severe internal burns can occur within two hours of
ingestion.
* If you suspect that a battery has been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.
* When you change the batteries, always keep all new and used
batteries out of reach of children. Ensure that the battery
compartment is completely secure after you replace the battery.
If the battery compartment cannot be completely secured,
discontinue use of the product. Keep out of reach of children and
contact the manufacturer.

2 Notice

requirements of the European Community.

Any changes or modifications made to this device that are
not expressly approved by Philips Consumer Lifestyle may
void the user’s authority to operate the equipment.

This product complies with the radio interference c

m

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means that the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. Correct disposal of your
old product helps to prevent potential negative consequences for the
environment and human heatth.

household waste.Please inform yourself about the local rules E
on separate collection of batteries because correct disposal

helps to prevent negative consequences for the environmental and
human health.

I &b

Your product contains batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be disposed with normal

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the
packaging easy to separate into three materials: cardboard (box), paper
pulp (buffer) and polyethylene (bags, protective foam sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled and reused

if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

This apparatus includes these labels:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Class Il equipment symbol

This symbol indicates that the apparatus has a double insulation system.

Be responsible
Respect copyrights

The making of unauthorized copies of copy-protected material, including
computer programs, files, broadcasts and sound recordings, may be

an infringement of copyrights and constitute a criminal offence. This
equipment should not be used for such purposes.

uon.ﬂ
DIRECT

The USB-IF Logos are trademarks of Universal Serial Bus Implementers
Forum, Inc.

. Plays |
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Windows Media and the Windows logo are trademarks, or registered
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

Note

¢ The type plate is located on the bottom of the apparatus.

3 Product information

Note

® Product information is subject to change without prior notice.

Specifications

Amplifier

Max Output Power Total 12W

Frequency Response 125 -16000 Hz, -3dB

Signal to Noise Ratio >55 dBA

Total Harmonic Distortion <1%

Audio-in Input 650 mV RMS

Disc

Laser Type Semiconductor

Disc Diameter 12cm/8cm

Support Disc CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audio DAC 24Bits / 44.1kHz

Total Harmonic Distortion <1%

Frequency Response 125 -16000 Hz, -3dB

S/N Ratio >55 dBA

Tuner

Tuning Range 87.5 - 108MHz

Tuning grid 50 kHz

Total Harmonic Distortion <3%

Signal to Noise Ratio >50 dBA

General

Power supply

- AC Power 220-240V~, 50/60 Hz;

- Battery 9V, 6 x 1.5V Size "D"/R20 CELL
Operation Power Consumption ~ 15W

Standby Power Consumption <0.5W

Dimensions
- Main Unit (W x H x D)

Weight (Main Unit)

435 x 170 x 271 mm
25 kg

1 Dulezité informace

* Prectéte si tyto pokyny.

¢ Dodrzujte vSechny pokyny.

* Nezakryvejte ventilaéni otvory. Zarizenf instalujte podle pokynti
vyrobce.

® Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdrojd tepla (radidtory, pfimotopy,

spordky apod.) nebo jinych pifstrojd (véetné zesilovadt)

produkujicich teplo.

Napdjeci kabel chrarite pred poslapdnim nebo priskifpnutim. Zvidstni

pozornost je tfeba vénovat vidlicim, zasuvkdm a mistu, kde kabel

opousti jednotku.

Pouzivejte pouze doplriky nebo prislusenstvi doporucené vyrobcem.

* Béhem bourky ¢i v dobé, kdy jednotka nebude delsi dobu pouzivana,
odpojte napdjeci kabel ze zasuvky.

* Nahrdvdni je povoleno v takovém rozsahu, aby nebyla porusena
autorskd prdva nebo jind prdva tretich stran.

* Vesdkeré opravy svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi.
Jednotka by méla byt prezkousena kvalifikovanou osobou zejména
v pfipadech poskozeni sitového kabelu nebo vidlice, v situacich, kdy
do jednotky vnikla tekutina nebo néjaky predmét, jednotka byla
vystavena desti ¢i vihkosti, nepracuje normédlné nebo doslo k jejimu
padu.

* UPOZORNENI tykajici se pouzivani baterie — dodrzujte nésledujici

pokyny, abyste zabrdnili uniku elektrolytu z baterie, ktery muze

zpUsobit zranénf, poskozeni majetku nebo poskozenf pifstroje:

® Vsechny baterie nainstalujte sprdvné podle znaceni + a — na
pristroji.

* Nekombinujte rizné baterie (staré a nové nebo uhlikové a
alkalické apod.).

® Pokud nebudete pristroj delsi dobu pouZivat, baterie vyjméte.

Baterie (sada akumuldtort nebo nainstalované baterie) by nemély

byt vystavovdny nadmérnému teplu, jako napr: slune¢nimu svitu, ohni

a podobné.

* POZOR:V pfipadé nespravné provedené vymény baterie hrozf

nebezpedi vybuchu. Baterii vymérite pouze za stejny nebo

ekvivalentnf typ.

Chrarite jednotku pred kapajici a stiikajici vodou.

* Na jednotku nepoklddejte zddné nebezpecné predméty (napr.

predméty naplnéné tekutinou nebo horfci svicky).

Pokud je k odpojovén( pfistroje pouZivan konektor MAINS nebo

sdruzovac, mél by byt vzdy po ruce.

Varovani

* Neodstranujte kryt pfistroje.
* Nepoklddejte toto zafizenf na jiné elektrické zarizent.
® Nikdy se nedivejte do laserového paprsku uvnit zafizeni,

Bezpecnost poslechu

Vystraha

¢ Chcete-li predejit riziku poskozent sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu
hudbu na prili§ vysokou hlasitost. Hlasitost upravte na bezpecnou droveri.
Cim vy je hlasitost, tim krat3 je bezpednd doba poslechu.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici pravidla.

Poslouchejte pri primérené hlasitosti po primérené dlouhou dobu.

Po prizplsoben( svého sluchu jiz pribézné nezvysujte hlasitost.

Nenastavujte hlasitost na tak vysokou Urover, abyste nesly3eli zvuky

v okolf.

V situacich, kdy hrozi nebezpedi, budte opatrni nebo zarizenf

prestarite na chvili pouzivat.

* Nadmérny akusticky tlak ze sluchdtek muze vést k trvalému
poskozent sluchu.

Vystraha

® Pouziti ovlddacich prvkd nebo dpravy provadéni funkci, které jsou v
rozporu se zde uvedenymi informacemi, mohou zpasobit skodlivé ozdreni a
nebezpecny provoz.

Nebezpedi spolknuti baterii

* Vyrobek nebo dalkovy ovlada¢ miize obsahovat knoflikovou baterii,
kterou by mohlo dité spolknout. Uchovavejte baterii vzdy mimo
dosah malych déttV pripadé spolknuti mize baterie zpUsobit vdzné
zranéni nebo smrt. Béhem dvou hodin od okamziku spolknuti méze
dojit k vdznym vnitinim popdlenindm.

* Pokud méte podezeni, Ze baterie byla spolknuta nebo umisténa do
jakékoli ¢dsti téla, okamZité vyhledejte lékar'skou pomoc.

* Privyméné bateril vzdy udrzujte veskeré nové i pouzité baterie
mimo dosah détf. Po vyméné baterie zkontrolujte, zda je prihrddka na
baterie bezpecné uzaviena.

* V pifpadé, Ze neni mozné prihrddku na baterie bezpecné uzavrit,
prestarite vyrobek pouzivat. Udrzujte vyrobek mimo dosah détf a
obrat'te se na vyrobce.

2 Oznameni

vysokofrekvencni odrusent.

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni, které nebyly
vyslovné schvdleny spole¢nostf Philips Consumer Electronics,
mohou mit za ndsledek ztrdtu autorizace k pouzivani tohoto zarizent.

Tento vyrobek odpovidd poZadavkdm Evropské unie na c
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Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitntho materidlu a
soucdst, které Ize recyklovat a znovu pouzivat.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého
kontejneru, znamend to, Ze pod|éhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru trfdéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizeni a nelikvidujte staré vyrobky spolu s
béznym komundlnim odpadem. Spravnou likvidacf starého vyrobku
pomuzete predejit moznym negativnim dopaddm na Zivotnf prostredi a
zdravi lidi.

odpadu.nformujte se o mistnich pravidlech sbéru tridéného E
odpadu baterif, protoZe spravnou likvidaci starého vyrobku

pomlizete predejit moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostredf
a zdravi lidf.

I &b

Vyrobek obsahuje baterie podiéhajici smé&rnici EU 2006/66/
ES, které nelze odklddat do bé&Zného komunalniho

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechdn. Pokusili jsme se o

to, aby bylo mozné obalovy materidl snadno rozdélit na tfi materidly:
lepenku (krabice), papirovinu (ochranné balenf) a polyethylen (sécky,
ochranné félie z leh¢eného plastu.)

Systém se sklddd z materidll, které je mozné v pripadé demontdze
odbornou firmou recyklovat a opétovné pouzit. Pfi likvidaci obalovych
materidll, vybitych baterif a starého zafizenf se ridte mistnimi predpisy.

Zarizeni je opatfeno témto Stitky:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol zarizenf tiidy Il

Tento symbol znamend, Ze dany vyrobek je vybaven systémem dvojité
izolace.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdrenl neopravnénych kopil materidld, jejichZ kopirovani nenf
povoleno, véetné pocitacovych programd, soubort, poradi a zvukovych
nahrdvek, mize byt porusenim autorskych prdv a predstavovat trestny
¢in. Toto zafizenf by se k témto Uceldm nemélo pouzivat.

uon.ﬂ
DIRECT

Loga USB-IF jsou ochranné zndmky spolecnosti Universal Serial Bus
Implementers Forum, Inc.

.. Plays

. Windows
m Media™

Logo Windows Media a Windows jsou obchodni zndmky nebo
registrované obchodni zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation v
USA a jinych zemich.

Poznamka

* Stitek s typovymi Udaji je umistén na spodni strané pristroje.

3 Informace o vyrobku

Poznamka

® Informace o vyrobku jsou predmétem zmén bez predchoziho upozornéni.

1 Vigtigt
® Las disse instruktioner.
* Folg alle instruktioner.
Ventilationsabninger ma ikke blokeres. Installer apparatet i
overensstemmelse med producentens instruktioner.
Installer ikke apparatet i naerheden af varmekilder som f.eks.
radiatorer, varmeapparater;, ovne eller andre apparater (inkl.
forsteerkere), der producerer varme.
* Sorg for, at netledningen ikke treedes pa, navnlig ved stikkene og
stikforbindelserne samt det sted, hvor ledningen feres ud af enheden.
Brug kun tilbehar og ekstraudstyr, der er godkendt af producenten.
Fjern enheden fra stikkontakten under tordenvejr; eller hvis den ikke
skal bruges gennem leengere tid.
* Optagelse er tilladt, s vidt ophavsret eller andre rettigheder fra
tredjepart ikke bliver tilsidesat.
* Al servicering skal udfgres af kvalificeret personale. Enheden skal
serviceres, hvis den er blevet beskadiget, f.eks. hvis netledningen
beskadiges, der er blevet spildt veeske pa enheden, der er kommet
fremmedlegemer ind i enheden, enheden er blevet udsat for regn
eller fugt, eller hvis enheden ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.
FORSIGTIG vedr. brug af batterier — sadan forebygger du
batterileekage, der kan forarsage personskade, tingskade eller
produktskade:
* Isat alle batterier korrekt, og serg for, at + og - vender, som det
er vist pd enheden.
Bland ikke batterier (gamle og nye eller brunstens- og
alkalinebatterier osv.).
* Fjern batterierne, hvis enheden ikke skal bruges gennem laeengere
tid.
® Batterier (installeret batteripakke eller batterier) ma ikke udsattes
for ekstrem varme fra f.eks. sol, ild eller lignende.
* ADVARSEL: Der kan opsta eksplosionsfare, hvis batteriet settes
forkert i. Udskift kun med samme eller tilsvarende type.
* Enheden ma ikke udszttes for dryp eller sprajt.
* Placer aldrig farlige genstande pa enheden (f.eks. vaskefyldte
genstande eller teendte lys).
Huvis netstikket MAINS eller et apparatstik bruges til at afbryde
enheden, skal disse kunne betjenes nemt.

.

Advarsel

® Kabinettet ber aldrig tages af apparatet.
® Placer aldrig dette apparat pa andet elektrisk udstyr.
® Se aldrig pa laserstralen inde i dette apparat.

Horesikkerhed

Advarsel

® For at undga risiko for hereskade ber du ikke lytte ved hej lydstyrke i
leengere perioder: Indstil lydstyrken til et sikkert niveau. Jo hgjere lydstyrke,
desto kortere er den sikre lyttetid.

Overhold falgende retningslinjer, nar du anvender dine hovedtelefoner.

* Lyt ved en fornuftig lydstyrke i kortere tidsrum.

* Ver omhyggelig med ikke at justere lydstyrken kontinuerligt opad,
efterhdnden som din hgrelse tilpasser sig lydniveauet.

* Undlad at skrue sd hgjt op for lyden, at du ikke kan hare, hvad der
foregdr omkring dig.

* Du bar veere ekstra forsigtig eller slukke midlertidigt i potentielt
farlige situationer.

® Ekstremt lydtryk fra gre- og hovedtelefoner kan forarsage
herenedsattelse.

Advarsel

® Benyttes betjening og indstillinger pa anden made end anvist i denne
brugsvejledning, er der risiko for; at du udsaetter dig for farlig bestrdling og
andre risici.

Risiko for slugning af batterier

* Produktet eller fiernbetjeningen kan indeholde et knapcellebatteri,
som det er muligt at sluge. Opbevar altid batteriet utilgaengeligt for
barn! Hvis det sluges, kan batteriet medfere sveere skader eller ded.
Der kan opsta alvorlige indvendige forbraendinger inden for to timer.

® Hovis du har mistanke om, at et batteri er blevet slugt eller kommet
ind i kroppen, skal du gjeblikkeligt sege leegehjeelp.

* Nar du skifter batterierne, skal du altid holde nye og brugte batterier
uden for bgrns reekkevidde. Serg for, at batterirummet er lukket
ordentligt, efter du har udskiftet batteriet.

® Hvis batterirummet ikke kan lukkes ordentligt, skal du stoppe med
at bruge produktet. Hold det uden for barns raekkevidde, og kontakt
producenten.

2 Meddelelse

Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.
Enhver andring af dette apparat, som ikke er godkendt af c
Philips Consumer Lifestyle, kan annullere brugerens ret til at
betjene dette udstyr.

m

Dit produkt er udviklet og fremstillet med materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Naér et produkt er forsynet med dette symbol med en
overkrydset affaldsspand pé hjul, betyder det, at produktet er
omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.

Undersgg reglerne for dit lokale indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter:

Folg de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente
produkter er med til at forhindre negativ pavirkning af miljg og helbred.

X

pifias

Dit produkt indeholder batterier, som er omfattet af EU-
direktivet 2006/66/EC, og som ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald.Undersag venligst de lokale
indsamlingsregler for batterier; da korrekt bortskaffelse er med
til at forhindre negativ pavirkning af miljg og helbred.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Emballagen er forenklet og bestar
af tre materialer: Pap (kasse), papirmasse (buffer) og polyethylen (poser,
beskyttende skumfolie).

Systemet bestar af materiale, der kan genbruges, hvis det adskilles af

et specialfirma. Overhold de lokale regler angdende udsmidning af
emballage, opbrugte batterier og gammelt udstyr.

Dette apparat er udstyret med folgende maerkater:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Klasse Il-udstyrssymbol

Dette symbol angiver, at apparatet er dobbeltisoleret.

Be responsible
Respect copyrights

Uautoriseret kopiering af kopibeskyttet materiale, herunder
computerprogrammer; filer; udsendelser og lydindspilninger; kan veere i
strid med reglerne om ophavsret og med lovgivningen. Dette udstyr bar
ikke bruges til sadanne formal.

nen L]
DIRECT

USB-IF-logoerne er varemarker tilharende Universal Serial Bus
Implementers Forum, Inc.

.. Plays |

. Windows
™ Media™

Windows Media og Windows-logoet er varemzrker eller registrerede
varemarker tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Bemark

® |dentifikationspladen findes i bunden af apparatet. ‘

3 Produktinformation

Bemzrk

® Produktoplysninger kan @ndres uden varsel. ‘

1 Wichtig

* Lesen Sie diese Anweisungen durch.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verdecken Sie keine Luftungssffnungen. Stellen Sie das Gerdt gemal

den Vorschriften des Herstellers auf.

Platzieren Sie das Gerdt nicht neben Wiarmequellen, wie z.

B. Heizkérpern, Ofen oder anderen Geriten (darunter auch

Verstirker), die Warme erzeugen.

® Schitzen Sie das Netzkabel, damit niemand auf das Kabel tritt oder
es geknickt wird. Insbesondere darf dies nicht an den Steckern, an
den Steckdosen oder an der Stelle geschehen, an der die Kabel das
Gerit verlassen.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér:

® Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langerer Nichtverwendung des
Gerits den Netzstecker

* Aufnahmen sind erlaubt, wenn es dabei nicht zur Verletzung der
Urheberrechte oder anderer Rechte einer dritten Partei kommt.

® Lassen Sie samtliche Reparaturen ausschlieBlich von qualifiziertem

Servicepersonal durchfiihren. Reparaturen sind notwendig, wenn

das Gerdt beschddigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der

Netzstecker beschadigt wurden, Gegenstande in das Gerdt gefallen

sind, Flussigkeit Uber das Gerdt geschiittet wurde, das Gerdt

Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde oder das Gerit nicht

ordnungsgemal3 funktioniert oder fallen gelassen wurde.

VORSICHTSHINWEIS zur Batteriehandhabung: Achten Sie auf

folgende Punkte, um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern, was

zu Verletzungen, Sachschdden oder Schaden am Gerdt fiihren kann:
® Setzen Sie alle Batterien korrekt gemdf3 den Markierungen + und
- in das Gerdt ein.

* Verwenden Sie niemals zugleich alte und neue Batterien oder
Batterien unterschiedlichen Typs (z. B. Zink-Kohle- und Alkali-
Batterien).

* Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn das Gerdt Uber einen
ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird.

Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) sollten nicht starker Warme

durch Sonnenlicht, Feuer etc. ausgesetzt werden.

* ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht
ordnungsgemdl eingesetzt ist. Ersetzen Sie die Batterien nur durch
Batterien desselben bzw. eines gleichwertigen Typs.

* Es durfen keine Flissigkeiten an das Gerdt gelangen.

* Auf das Gerit dirfen keine méglichen Gefahrenquellen gestellt werden
(z. B.mit einer Flussigkeit gefiillte Gegenstande, brennende Kerzen).

* Wenn der Netzstecker (MAINS) bzw. Gerdtestecker als
Trennvorrichtung verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei
zugdnglich bleiben.

Warnung

* Offnen Sie auf keinen Fall das Gehuse des Gerits.
¢ Stellen Sie dieses Gerdt niemals auf andere elektrische Gerite.
® Blicken Sie niemals in den Laserstrahl im Innern des Gerdts.

Gehdrschutz

Achtung

®  Um mdgliche Horschaden zu vermeiden, héren Sie Audioinhalte nicht
bei hoher Lautstdrke tiber einen ldngeren Zeitraum. Stellen Sie eine
angemessene Lautstarke ein. Je hoher die Lautstdrke, desto schneller kénnen
Hoérschidden entstehen.

Beachten Sie bei der Verwendung von Kopfhorern folgende Richtlinien.

* Horen Sie nur bei angemessener Lautstdrke und nur eine
angemessene Zeit lang,

* Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstdrke nicht regelmaBig hoher

einstellen, da sich lhr Hérempfinden entsprechend anpasst.

Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch ein, dass Sie

Umgebungsgerdusche noch wahrnehmen kénnen.

In potenziell geféhrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein

oder die Verwendung kurzzeitig unterbrechen.

* UbermaBiger Schalldruck durch Kopthérer kann zu Hérschiaden
fuhren.

Achtung

¢ DieVerwendung von Steuerelementen, Einstellungen oderVorgehensweisen,
die von dieser Darstellung abweichen, kénnen zu gefahrlichen
Strahlenbelastungen oder anderen Sicherheitsrisiken fiihren.

Gefahr des Verschluckens von Batterien

* Das Produkt oder die Fernbedienung kann eine Knopfzelle enthalten,
die verschluckt werden kénnte. Bewahren Sie die Batterie jederzeit
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufl Wenn die Batterie
verschluckt wird, kann dies zu ernsthaften Verletzungen oder zum
Tod fihren. Innerhalb von zwei Stunden nach dem Verschlucken
kénnen schwere innere Entziindungen auftreten.

* Wenn Sie glauben, dass eine Batterie verschluckt wurde oder
anderweitig in den K&rper gelangt ist, konsultieren Sie umgehend
einen Arzt.

* \Wenn Sie die Batterien austauschen, bewahren Sie alle neuen und
gebrauchten Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach vollstindig geschlossen
ist, nachdem Sie die Batterie ausgetauscht haben.

* Wenn das Batteriefach nicht vollstindig geschlossen werden kann,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr. Bewahren Sie es auf3erhalb
der Reichweite von Kindern auf, und wenden Sie sich an den
Hersteller.

2 Hinweis

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der Europdischen
Union zu Funkstérungen.

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits, die nicht
ausdriicklich von Philips Consumer Lifestyle genehmigt
wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fihren.
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Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien
und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und

wiederverwendet werden kdnnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf
Radern) auf dem Gerit, bedeutet dies, dass fur dieses Gerit die
Europiische Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die &rtlichen Bestimmungen zur
getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Gerdte.
Richten Sie sich nach den értlichen Bestimmungen und entsorgen Sie
Altgerdte nicht tUber lhren Hausmdll. Durch die korrekte Entsorgung
lhrer Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschiitzt.

Hausmull entsorgt werden.Bitte informieren Sie sich tber die E
ortlichen Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung von

Batterien, da durch die korrekte Entsorgung Umwelt und Menschen vor
mdglichen negativen Folgen geschitzt werden.

Ihr Produkt enthélt Batterien, die der Europdischen Richtlinie
2006/66/EG unterliegen. Diese dirfen nicht mit dem normalen

Hinweise zum Umweltschutz

Auf Uberflssiges Verpackungsmaterial wurde verzichtet. Wir haben

die Verpackung so gestaltet, dass sie aus nur drei Materialien besteht:
Karton, Zellulose (Ddmmmaterial) und Polyethylen (Beutel, Schutzfolie).
lhr System besteht aus Materialien, die wiederverwendet werden
kénnen, wenn Sie von einem Spezialunternehmen entsorgt

werden. Beachten Sie die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgerdten.

Dieses Gerit ist mit folgenden Etiketten versehen:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol der Geréteklasse Il

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerdt eine doppelte Isolierung
besitzt.

Be responsible
Respect copyrights

Das unbefugte Kopieren von kopiergeschitztem Material wie z. B.
Computerprogrammen, Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen kann
eine Urheberrechtsverletzung und somit eine Straftat darstellen. Dieses
Gerdt darf fur solche Zwecke nicht verwendet werden.

uon.ﬂ
DIRECT

Die USB-IF-Logos sind Marken von Universal Serial Bus Implementers
Forum, Inc.

.. Plays

. Windows
™ Media™

Specifikationer

Forstaerker

Windows Media und das Windows-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Lindern.

Betriebs-Stromverbrauch 15W ATIOKPLON OUXVOTNTAG 125 -16000 Hz, -3dB
Standby-Stromverbrauch <05W AoYog orjparog mpog 8opufo >55 dBA
Abmessungen
- Hauptgerdt (B x H xT) 435 x 170 x 271 mm
Gewicht (Hauptgerit): 25kg AgkT uls
EUpog ouvToviouou 87,5 - 108MHz
Briua cuvroviopou 50 kHz
Fuwohu appovi] nopapippa <%
Abyog onuatog 1pog 06pufo >50 dBA

1 2NHavTIKO

* AwaPaocte autég TIg odnyiec.

* AxolouBrioTe OAeg TIG 0dnyieg.

* Mnv kaAUTTTeTe TIG OTTEG £€agpiopou. EykaraotmoTe T povada
oUpdwva pe TIg odNyieg Tou KaTaoKEUAoTT).

* Mnv eykaraoToeTe T povada KovTd ot TmyEg BeppdmTag
OTIWG owpata kahoptdép, avoiypara ekporg Beppou agpa,
doupvoug 1| AMEG CUOKEUEG (CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY EVIOXUTWVY)
TTou TTapdyouv BepuomrTa.

¢ [MpooTareveTte To KAAWSIO PEUUATOG WOTE va Unv TratnBei 1y
KoTTel, €101KA oTa BUopaAra, oTiG UTTOBOXEG NAEKTPIKOU peUNATOG
Kat oTo onpeio Orou £EEpYETAL ATTO TN CUOKEUT).

* XpnoluoroleiTe povo pépn/eEapTmuara eyKekplpéva amo Tov
KATAoKeuaoT).

* AmoouvdéeTe TN povada amoé Ty Tpila katd T didpkela
Karatyidwv 1 oTav dev TNV XPNOLUOTTOLEITE V1A HEYANO X POVIKO
diaomua.

* H eyypadr emrpémeral povaya epdoov dev ouvioTd mmapafiaon
SIKAIWHATWY TIVEUHATIKNG 810K oIAG 1) OTTOLWVONTTOTE AAWY
OIKALWHATWY TPITWY HEPUV.

¢ OroladnrmoTe €TMIOKEUT) TIPETTEL va YiveTal arrd eEeIOIKEUPEVO

TIPOCWTTIKO. H €TMIoKEUN) €lval arrapaimT oTav 1 povada €xel

urtooTel ormoladnmoTe Cnpid, Omwg dTav €xel uttooTel BAARN

To KaAWdIo 1) To Puoua Tpododooiag, dTav Exel XUBel Uypo 1

£XOUV TTECEL QVTIKEIPEVA ETTAVW OTN OUCKEUT), 6Tav 1) ovada

exel exTebel oe Bpoxn 1) uypaoia, kabwg kat étav n povada dev

AEITOUPYEL KAVOVIKA 1) €XEL TTECEL KATW.

MPOEIAOMOIHZH yia ™ xprjon Tg prarapiag — Npog arroduyr

S1appon|G TOU UYPOU TG HUITatapiag mmou PTmopei va TIPOKAAEoEL

TpaupaTiopd, kataoTtpodr) Wolokmotag 1y PAapn om povada:

* TomoBeTeite TIg pmmartapieg owoTd, He Tig evOeiEelg
TIOAIKOTNTAG + Kal - OTTWG UTTOOEIKVUOVTAL OTN povada.

* Mnv ouvdudlete umarapieg diadpopeTikoU TUTTOU (TTAALEG |E
KavoUPYLEG 1) UrraTapieg avBpaka pe aAKAAIKEG KATT.).

* Adalpeite TIg urarapieg 6Tav 1 povada dev TIpOKeLTAl va
XpnotporonBel yia peydho xpovikd diaotnua.

* Ou prarapieg (MAKETO PITATAPLWY 1) EYKATEOTNEVEG PTTATAPIEG)
dev TpETEL va ekTiBevTal oe utepBOALKT) BepuoTnTa OTTWG NAILO,
dwTIA KA.

* [POXOXH: Edv n umarapia dev TommobetnBel cwoTd umapyet
Kkivouvog ékpnéne. H avtikardoTraon mpémel va yiveral povo pe
umartapia idtou 1) avrioTolyou TUTTOU.

* H povada dev mipémel va exTiBeTal oe Uypd.

* Mnv TomoBeTeiTe TMYEG KIvdUvoU emdvw ot povada (TT.x.
QVTIKEIMEVA TTOU TTEPLEYOUV UYPA, QVappéva KepLd).

* Ortav wg ouokeur| anmooluvdeong Xpnaotporoleital To Buopa
Tpododoaiag 1) évag culeuKTHPAG CUOKEUNG, T CUCKEUT|
amooUvOECNG TTAPAHEVEL AELTOUPYIKT.

Mpoeidotoinon

® Mnv adaipeite ToTé TO TIEPIBANHA TNG OUCKEUNG.
®  Mnv ToroBeTeiTe T oUOKEUT) TTAVW OE AANO NAEKTPIKS £EOTTAIOUO.
® Mnv koitdte ToTé ameubeiag Ty akTiva péoa ot cuokeun.

Acdaleia akorig

Mpoooxn

¢ Ta va aroduyete TUXOV TIPoBATUaTa oty akorj oag, unv akouTe
Houotkr) oe ufPnAr) évtaon rxou yla oA wpa. Na pubuileTe Tnv évraon
oe aodakég erimedo. Ooo aufavertal n €vTacr Tou Xou, TOOO PELWVETAL
0 ¥Xpdvog acpaloug akpoaong.

BeBawwBeite 6TL TnpeiTe TIg Tapakatw odnyieg éTav

XPNOLUOTIOLEITE TA AKOUCTIKA.

* AxoUTE [e AOYIKT) €éVTaon Kal yia ebhoya Xpovikd Siaopara.

* [NpooexeTe va Hnv TIPOCAPHOLETE TNV £VTACT CUVEXWG TTPOG TA
TIAvw 600 TIPOCAPHOLETAL N AKOT| 0Ag,.

* Mnv au€avete TNV €vTaom TOOO TIOU Va LNV UTTOPEITE VA AKOUTE Tt
yiveTal yupw oag.

* [lpérmel va TpopuUAACEDTE 1) va SLaKOTITETE TTPOOWPLVA TN XP1OT
o€ SuVNTIKA ETTIKIVOUVEG KATAOTACELG,

* HurrepPoAikr) TTieon r)xou amod akouoTIKA UTTOPEL va TIPOKAAEDEL
amwAela akong.

Mpoooxn

® H xprion SladopeTikwy XEIPLOTNPIWY T} TIPOCAPHOYWV T) 1 €papHoyn
S1adIkactwy dIAPOPETIKWY ATTO AUTEG TTOU UTTOBEIKVUOVTAL OTO TTIApOV
eyxelpidlo propei va mipokalécel ermkivouvn ékBeon oe akTivoBoAia 1
AMeg pn aopaleig Aettoupyiec.

Kivduvog karamoong prataplwv

* H ouokeur| 1) To TNAEXEIPIOTIPLO UTTOPEL va TIEPIEXEL [l TTITTEST
urarapia TUTTou KOUPTTIOU, 1 ool emMiduAdcoel Kivduvo
karamoong. Kpardre mavra v pratapia pakpta armé ta maidial
2€ TIEPITITWON KATATTOONG, UTTOPEL va TTpokAnBel coPapdg 1
Bavaoipog Tpaupatiopds. Evrog dlo wpwv amd my kardarmoon,
prmopoUy va epdavioToly coPapd eowTePIKA £yKaupaTa.

* Av uroialeote oTL N prartapia €xel karamobei 1) TormofenOel
{€0a OE OTTOIOONTTOTE HEPOG TOU OWHATOG, {NTHOTE APEowS
laTpikny Porbela.

* Otav aMACeTe TIG PTTaTapies, KpATATE TTAVTOTE OAEG TIG
VEEG KAl TIG TTAALEG prTaTapieg pakpld amd Ta maidid. Apou
avTikataotoeTe TV pratapia, Befalwbeite &1L €xeTe acpahioet
Kaha T Orjkn Tg.

* Eav n Bnkn dev priopei va acdahioel kaha, diakoyTe apéows ™
xprjon Tou mpoiévtoc. Kparmote T cuokeur| pakpld amo maidid
KAl ETTIKOIVWVIOTE |E TOV KATAOKEUAOTT).

2 Ynueiwon

To mapov mpoidv ouppopdwveTal pe Tig TTpodlaypadeg

™G Eupwraikrng Kowvémrag yia mapepfolég c E
PASLOGWVIKWY ONUATWV.

OrmoleodnmoTte aA\ay£g 1) TPOTTOTIOINOELG

mpayparoroinfoly oTn oUoKEeUT) Xwpig T pnTr) €ykplon g Philips
Consumer Electronics evdéxeTal va akupwaoouv To dikaiwpa Tou

XPNOTN Yla AelToupyia Tng oUoKeUnG.
To mpoidv eival oXeSLAOHEVO KAl KATAOKEUAOUEVO aTTo @

uynAng moldTTag UAIKA Kal eEapTrara, Ta oroia urmopouy %(9
va avakukAwBouv Kal va emavaypnotporotngouy.

Orav éva mipoiov diabéTel To oUpPBoro evog dlaypappévou
KAOOU ATTOPPIHHATWY HE POOEG, TO TIPOIOV AUTO KAAUTITETAL
améd My Eupwraikr) Odnyia 2002/96/EK.

EvnuepwBeite oxeTika pe To TOTTKS cloTNA EEXWPLOTAG
OUMOYTG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKUWV TIPOIOVTWV.

Mnv TrapaBaiveTe Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl Ny aroppirTeTe
Ta mralld TpoidvTa padi pe Ta utTdAoLTIa OIKIaKd amoppippaTa.
Howotr) pebodog amoppuPng Twv maliwy oag mpoiovTwy
OupBAMeL otV ammoduyr) apvnTIKWY EMITITWOEWY Yia To TIEPIBAMov
Kat Ty avBpwrivn uyeia.

va aropptdBolyv padi pe Ta ouvnBlopéva olklakd E
aroppippara.Evnuepwbeite OXETIKA Pe TNV toXUouoa TOTTIKN
vopoBeaia yia T xwploTr) CUNOYN Urmatapley, Kabwe n owoTr

HEBodoG amoppLPNg Twy PIataplwy cuPBAMeL oty armoduyry
ApVNTIKWY ETTITTWOEWY Yia TO TTEPIBANOV Kal TV avBpwrivn uyeia.

To Tpoidv oag mepLéxel pmatapieg ot omroieg kaUTTovTal
amd ™y Eupwrraikr) Odnyia 2006/66/EK kat dev propolv

MepiBarovTikég mAnpodopieg

KaBe mepitTd oToiyeio ouokeuaoiag éxel rapain$Bei. Exoupe
TTPOOTTAbNOEL VA KATAOTI)OOUHE EUKOAO TO SLAXWPLOHO TwV
UAIKWV Tng ouokeuaoiag oe Tpia UAIKA: xapTovt (KouTi),
adppwdeg TMohucTupevio (UAIKO TipooTaciag aréd XTurmpuara) Kat
TToAualBuAévio (0akouAdKLa, TTPOOTATEUTIKO appwdEG GUANO).
To oloTud oag amoTeAEITal armd UAIKA TTOU UTTOPOoUV

va avakukhwBouv kat va emavaypnotporioinfoly eav
aroouvappoAoynPei amd pia e1dikeupévn eTatpeia. Tnpeite
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV amopptfn UAIKWY
ouokeuaoiag, adelwv prmataptwv Kat maklol eEomAIoHOU.

AuTr) ) ouokeun TreptAapPavel Tig €€NG ETIKETEG:

CLASS 1

LASER PRODUCT

2Upporo e€omAtopou Class I

AuTO TO oUpBoAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TIAPOV TTPOTOV OLaBeTeL OITTAG
oUOTNHA HOVWONG.

Be responsible
Respect copyrights

H mpayparomoinon avtrypadwv ulikou Tou Gpépet TTpooTacia

Maks. ud ffokt Samlet 12 W Hinweis avTlypadng, OTiwg TTPOYPAUUATWY UTTOAOYLOTWY, apXELWY,
K aKs. udgangsetie amie HeTadOoEWY Kal NYoYPadr|oewy, Aveu OXETIKNG ££0uclodOTNoNG,
SPeC|ﬁkace Frekvensgang 125 -16000 Hz, -3 dB ® DasTypenschild befindet sich auf der Geréteunterseite. ‘ evdEXETAL VA OLVIOTA KATAOTPATIYNON Twv SIKAIWHATWY
. TIVEULATIKNG 1OloKTolag, Kal wg €K TOUTOU TIOWIKO adiknuad. Aev
zgna‘il—/itz]forhqi - - >155/dBA ETITPETTIETAL 1) XPTION ToU £EOTTAIOHOU AUTOU YIa TOUG OKOTTOUG auToUG.
. N amlet harmonisk forvrangning <1%
Zesilovac Lydinput 650 mV RMS 3 Produktinformationen 1O Doy,
Maximalnf vystupni vykon Celkovy 12W o DIRECT
Kmito¢tovd charakteristika 125-16 000 Hz, -3 dB Hinweis ) ) o
— Disk Ta hoydtura USB-IF aroTeholv epmoptika orjparta g Universal
Odstup signdl/Sum >55 dBA ¢ Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert Serial Bus Implementers Forum, Inc.
Celkové harmonické zkreslenf <1% Lasertype Halvleder werden.
Vstup Audio-in 650 mV RMS Diskdiameter 12 cm/8 cm .... \ZVYST
Understottet disk CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD, ; o Meda
WMA-CD Technische Daten
Disk H ovopaoia Windows Media kal To AoyoTurio Windows aroteholv
Is Audio DAC 24 bit/44.1 kHz EUTTOPIKA onuata 1) ofjuata karateBevra Tg Microsoft Corporation
Typ laseru Polovoditovy Samlet harmonisk forvreengning < 1% Verstirk otig Hvwpéveg Moreieg fy/kat oe AMeg Xwpee.
erstarker
Pramér disku 12 cm/8 cm Frekvensgang 125 -16000 Hz, -3 dB
Podporuje disky CD-DA,CD-R CD-RW,MP3-CD, SN ratio > 55 dBA Max Ausgangsleistung Insgesamt 12 W Znpiwon
WMA-CD Frequenzgang 125 - 16000 Hz, -3 dB ‘
® H mvakida Tou TUTTOU PpioKETAL OTO KATW HEPOG TG CUOKEUNG.
Audio DA prevodnik 24 bitd/44,1 kHz Signal/Rausch-Verhiltnis > 55 dBA
Celkové harmonické zkreslenf <1% Tuner Klirrfaktor <1%
Kmitottové charakteristika 125-16 000 Hz, -3 dB Indstillingsomrade 87,5 - 108 MHz Audio-Eingang 650 mV RMS 3 MAnpodopieg mpoiovTog
Pomér signdlu k Sumu >55 dBA Indstilling af gitter 50 kHz
Samlet harmonisk forvraengning < 3% Disc Inueiwon
Signal-/stgjforhold > 50 dBA . O . . Mhavs . Sorol
Tuner Lasertyp Halbleiter L TAnpodopieg TTPoidVTOG UTTOKEIVTAL Ot alayr) xwplig mpogidoroinon
Rozsah ladéni 87,5 -108 MHz Disc-Durchmesser 12 cm/8 cm
. Bandoptager G - . , , , ,
Krok ladénf 50 kHz ptag Unterstitzte Disc-Typen \S\/DMliiA(,:(D:D R, CD-RW, MP3-CD, I'IpoélaYpacbag
Celkové harmonické zkreslenf <3% Frekvenskurve - -
Odstup signdlfium =50 dBA - Normalt band (type ) 125 - 8000 Hz (8 dB) Audio-DAC 24 Bits / 44,1 kHz
S\gnal—/stzjfor:hold Klirrfaktor <1% EvioxuTrig
- Normalt band (type ) 35 dBA Frequenzgang 125 - 16000 Hz, -3 dB - - - -
Vieobecné tdaje Wow og flutter <04 %DIN S/N Ratio > 55 dBA Méyiom toxbe egodou 12 W ouvohia
ATTOKpLOT OUXVOTNTAG 125 -16000 Hz, -3dB
Napdjen Adyog ot 08 >55 dBA
— Elektrickd sit 220-240V~, 50/60 Hz; G | Syos orfpareg nipog Sopuo
— Baterie 9V, 6x 1,5V velikosti ,,D"/R20 enerelt Tuner Tuvolikr) appoviki Tapapopdwon <1 %
Spotreba elektrické energie pfi provozu 15W Stgg?firsyn‘ng OV 500 Empfangsbereich 87.5 bis 108 MHz Eioodog rixou 650 mV RMS
" . . ¥ - Vekselstrgm - ~, Z;
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu <0,5 W ~Batteri V.6 x 1.5V storrelse "DY/R20 CELL Abstimmungsbereich 50 kHz
Rozméry . Klirrfaktor <3% :
- Hiavnf jednotka (5 xV x H) 435 x 170 x 271 mm Stremforbrug ved drift (EN S" rap—— " Aiokog
Verhaltni N
Hmotnost (hlavni jednotka) 25kg Stremforbrug ved standby <0oW Clieitlnballul Turmog Aéilep Hulaywyog
Ml Alapetpog diokou 12cm/8cm

- Hovedenhed (B x H x D) 435 x 170 x 271 mm

Vagt (hovedenhed) 2,5 kg AIIgemeln
Stromversorgung 220 - 240V~, 50/60 Hz
- Netzspannung 9V, 6 x 15V GréBe "D" /R20-
- Batterie ZELLE

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD,WMA-CD

24Bit / 44,1kHz
<1%

Ymroompiloépevog diokog

DAC rjxou
2UVOAIKT|) APHOVIKT| TIapapdpdworn

levika

Tpododooia pevparog

- EvaMaood pevo pedpa (AC)  220-240V ~, 50/60 Hz,

- MmaTapieg 9V,6x 15V peyeBoug "D"/R20 CELL
Karavalwon evépyelag oe

Aertoupyia 15W

Karavaiwon evépyelag katd v

avapovry <05W

AlaoTaoelg

— Kopla povada (M x Y x B) 435 x 170 x 271 xIA

2.5 kiAa

Bapog (Kupia povada)

1 Importante

* Lea estas instrucciones.

* Siga todas las instrucciones.

* No bloquee las aberturas de ventilacion. Realice la instalacién de
acuerdo con las indicaciones del fabricante.

¢ No instale cerca ninguna fuente de calor como, por ejemplo,
radiadores, rejillas de calefaccién, hornos u otros aparatos que
produzcan calor (incluidos los amplificadores).

* Evite que el cable de alimentacidn se pise o se doble, en particular
junto a los enchufes, tomas de corriente y en el punto donde salen
de la unidad.

* Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el
fabricante.

* Desenchufe la unidad durante las tormentas eléctricas o cuando no
lo utilice durante un periodo largo de tiempo.

* La grabacidén se permite siempre que no se infrinjan el copyright y

otros derechos de terceros.

El servicio técnico debe realizarlo siempre personal cualificado. Se

requerird servicio de asistencia técnica cuando la unidad sufra algin

tipo de dafio como, por ejemplo, que el cable de alimentacién o el
enchufe estén dafados, que se haya derramado liquido o hayan caldo

objetos dentro de la unidad, que éste se haya expuesto a la lluvia o

humedad, que no funcione normalmente o que se haya caido.

* ATENCION con el uso de las pilas. Para evitar fugas de las pilas que
puedan causar lesiones corporales, dafios en la propiedad o a la
unidad:

* |Instale todas las pilas correctamente, siguiendo las indicaciones de
los polos + y - de la unidad.

* No mezcle pilas (antiguas y nuevas, o de carbdn vy alcalinas, etc.).

* Quite las pilas cuando no use la unidad durante un periodo largo
de tiempo.

* No exponga las pilas (baterfa o pilas instaladas) a temperaturas altas

como, por ejemplo, la luz solar, el fuego o similares.

PRECAUCION: Riesgo de explosion si la pila de sustitucién no es

correcta. Sustityala sélo con una del mismo tipo o equivalente.

* La unidad no se debe exponer a goteos o salpicaduras.

* No coloque sobre la unidad objetos que puedan suponer un peligro
(por ejemplo, objetos que contengan liquido o velas encendidas).

* Siusa el enchufe de alimentacién o un adaptador para desconectar

el aparato, deberd tenerlos siempre a mano.

NO PERMITA QUE LOS NINOS UTILICEN SIN VIGILANCIA

APARATOS ELECTRICOS.

NO PERMITA QUE LOS NINOS O ADULTOS CON

CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES

REDUCIDAS O PERSONAS CON FALTA DE EXPERIENCIA/

CONOCIMIENTO, UTILICEN APARATOS ELECTRICOS SIN

VIGILANCIA.

Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.
* No coloque nunca este aparato sobre otro equipo eléctrico.
* No mire nunca al haz ldser que estd dentro del aparato.

Discos compatibles CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD y

WMA-CD
DAC de audio 24 bits/44,1 kHz
Distorsién armdnica total <1%
Respuesta de frecuencia 125-16000 Hz, -3 dB
Relacién S/R >55 dBA
Sintonizador
Rango de sintonizacion 87,5 -108 MHz
Intervalo de sintonizacion 50 kHz
Distorsién armdnica total <3%
Relacién sefial/ruido >50 dBA

Viritin Tuner
Viritysalue 87,5-108 MHz Gamme de fréquences 87,5-108 MHz
Virityskaavio 50 kHz Grille de syntonisation 50 kHz
Harmoninen kokonaishdirio <3% Distorsion harmonique totale <3%
Signaali—kohina-suhde >50 dBA Rapport signal/bruit > 50 dBA

Yleista
Virtaldhde
- Verkkovirta 220-240V~, 50/60 Hz
- paristo 9V,6x 15V koko D/R20 CELL
Virrankulutus kdytéssd 15W
Virrankulutus valmiustilassa <05W

Mitat

- Padlaite (L x K'x S) 435 %170 x 271 mm

Informacion general

Fuente de alimentacién
- Alimentacién de CA
- Pilas

220-240V~, 50/60 Hz;
9V, 6 pilas R20/tamafio "D" de 1,5V

Consumo de energfa en

funcionamiento 15W
Consumo de energia en modo de
espera <05W

Dimensiones
- Unidad principal

(ancho x alto x profundo) 435 x 170 x 271 mm

25 kg

Peso (unidad principal)

1 Tarkeaa

* Lue ndmd ohjeet.

* Noudata kaikkia ohjeita.

Al tuki ilmastointiaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Ali asenna lihelle limmanlihteitd, kuten limp&pattereita, uuneja tai

muita [dmp&d tuottavia laitteita (mukaan lukien vahvistimia).

Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja pédlle astumiselta. Kdsittele

varovasti etenkin pistokkeita, jakorasiaa ja litoskohtia.

* Kéytd ainoastaan valmistajan médrittelemid lisdlaitteita.

Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana sekd jos

laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan.

Tallentaminen on sallittua sikali kuin tekijanoikeuksia tai muita

kolmansien osapuolten oikeuksia ei rikota.

® Anna vain valtuutetun huoltohenkilén huoltaa laite. Huolto on

tarpeen, kun laite on vahingoittunut, esimerkiksi virtajohto tai pistoke

on vahingoittunut, laitteen sisddn on pddssyt nestettd tai vieraita

esineitd, laite on kastunut, ei toimi normaalisti tai on pudonnut.

Paristojen kdytén VAROITUS — Paristojen vuotamisesta johtuvia

vahinkoja voi estdd toimimalla seuraavilla tavoilla:

* Asenna paristot oikein, laitteen ja paristojen navat (+ ja -)
vastakkain.

* Ali sekoita vanhoja ja uusia tai hili- ja alkalipohjaisia paristoja
keskenaan.

* Poista paristot, jos laite on pitkddn kayttdmatta.

Akkuja tai paristoja (asennettu) ei saa altistaa korkeille lampétiloille,

esimerkiksi auringonvalolle tai tulelle.

VAROITUS: Vddrin asennettu paristo saattaa aiheuttaa rdjahdysvaaran.

Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavaan.

Suojaa laite tippuvalta vedeltd tai roiskeilta.

Al aseta laitteen paalle mitaan sitd mahdollisesti vahingoittavia

esineitd, kuten nestettd sisdltdvid esineitd tai kynttiloitd.

* Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen
katkaisimesta, laite on helppo ottaa uudelleen kdyttéon.

Vakava varoitus

® Ali koskaan avaa laitteen runkoa.
® Ald koskaan aseta laitetta muiden laitteiden pddlle.
® Ald katso laitteen sisdlld olevaan lasersiteeseen.

Kuunteluturvallisuudesta

)))@

Seguridad auditiva

Precaucion

¢ Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche audio a niveles de volumen
altos durante periodos prolongados. Ajuste el volumen a un nivel seguro.
Cuanto més alto sea el volumen, menor serd el tiempo de escucha seguro.

Aseglrese de respetar las siguientes pautas cuando use los auriculares.

® Escuche a niveles de sonido razonables durante perfodos de tiempo

razonables.

Tenga cuidado de no subir el nivel de sonido a medida que se

adaptan su oidos.

* No suba el nivel de sonido hasta tal punto que no pueda escuchar
lo que le rodea.

* En situaciones posiblemente peligrosas, debe tener precaucién o
interrumpir temporalmente el uso.

* La presion excesiva del auricular puede provocar pérdidas auditivas.

Precaucion

® Eluso de controles, los ajustes o el funcionamiento distintos a los aquf
descritos pueden producir exposicidn a la radiacién u otras situaciones de
peligro.

Riesgo de ingestion de las pilas

* El producto o el mando a distancia pueden contener una pila tipo
botdn, que se puede ingerir. Mantener siempre la pila fuera del
alcance de los nifios. Si se ingiere, la pila puede provocar lesiones
graves o la muerte. Pueden producirse quemaduras internas graves
en un plazo de dos horas después de la ingestion.

* Sisospecha que ha ingerido o tiene una pila en el interior de
cualquier parte del cuerpo, consulte a un médico inmediatamente.

¢ Cuando cambie las pilas, mantenga siempre todas las pilas
nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Asegure que el
compartimiento de las pilas estd completamente cerrado después
de cambiar la pila.

* Siel compartimiento de las pilas no puede cerrase completamente,
deje de utilizar el producto. Manténgalo fuera del alcance de los
nifios y péngase en contacto con el fabricante.

2 Aviso

Este producto cumple los requisitos de interferencias de
radio de la Comunidad Europea.

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este : E

dispositivo que no esté aprobada expresamente por Philips Consumer
Lifestyle puede anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y
reutilizarse.

Cuando aparece este simbolo de cubo de basura tachado

en un producto, significa que cumple la Directiva europea
2002/96/EC.

Inférmese sobre el sistema local de reciclaje de productos
eléctricos y electrdnicos.

Proceda conforme a la legislacién local y no se deshaga de sus
productos antiguos con la basura doméstica normal. La eliminacién
correcta del producto antiguo ayudard a evitar posibles consecuencias

negativas para el medioambiente y la salud.

El producto contiene pilas cubiertas por la Directiva europea
2006/66/EC, que no se pueden eliminar con la basura
doméstica normal.Inférmese de la legislacién local sobre la
recogida selectiva de pilas ya que el desecho correcto ayuda a
evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud.

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que el
embalaje sea ficil de separar en tres materiales: cartén (caja), pasta de
papel (corcho) y polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y volver a
utilizar si lo desmonta una empresa especializada. Siga la normativa local
acerca del desecho de materiales de embalaje, pilas agotadas y equipos
antiguos.

Este producto incluye las siguientes etiquetas:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbolo de equipo de Clase Il

Este simbolo indica que este producto tiene un sistema de doble aislamiento.

Be responsible
Respect copyrights

La copia no autorizada de material protegido contra copia, incluidos
programas informaticos, archivos, emisiones y grabaciones de sonido,
puede infringir los derechos de copyright y constituir un delito. Este
equipo no se debe utilizar para tales fines.

uon.ﬂ
DIRECT

Los logotipos de USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial Bus
Implementers Forum, Inc.

.. Plays |
Ky, oo

Windows Media y el logotipo de Windows son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en EE. UU. u
otros paises.

Nota

® La placa de identificacion estd situada en la parte inferior del dispositivo.

3 Informacion del producto

Nota

¢ Lainformacién del producto puede cambiar sin previo aviso.

Varoitus

® Kuunteleminen pitkddn suurella danenvoimakkuudella voi vahingoittaa
kuuloasi. Aseta d@nenvoimakkuus turvalliselle tasolle. Mitd suurempi
danenvoimakkuus on, sitd lyhyempi on turvallinen kuunteluaika.

Noudata kuulokkeiden kaytossa seuraavia ohjeita.

* Kuuntele kohtuullisella d&&nenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.

* Al lisaa aanenvoimakkuutta kuulosi totuttua nykyiseen daneen.

* Al lisid adnenvoimakkuutta niin korkeaksi, ettet kuule, mita
ymparilldsi tapahtuu.

* Lopeta tai keskeytd kuunteleminen vaarallisissa tilanteissa.

* Kuulokkeen liiallinen ddnenpaine saattaa vahingoittaa kuuloa.

Varoitus

Paino (pédlaite)

1 Important

2,5kg

* Lisez attentivement ces consignes.

* Respectez toutes les consignes.

N'obstruez pas les orifices de ventilation. Installez I'appareil

conformément aux consignes du fabricant.

N'installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles

que des radiateurs, registres de chaleur, poéles ou autres appareils

(amplificateurs par exemple) produisant de la chaleur:

* Evitez de marcher sur le cordon d'alimentation ou de le pincer;

notamment au niveau des fiches, des prises de courant et de son

point de sortie sur ['unité.

Utilisez uniquement les pieces de fixation/accessoires spécifié(e)s par

le fabricant.

* Débranchez cette unité en cas d'orage ou pendant les longues

périodes d'inutilisation.

L'enregistrement est autorisé dans la mesure ou les droits d'auteur

ou d'autres droits attribués a des tiers ne sont pas transgressés.

* Confiez toutes les tdches de maintenance a un personnel

qualifié. Des travaux de maintenance sont nécessaires en cas

d'endommagement de I'unité : par exemple, endommagement du

cordon d'alimentation ou de la fiche, déversement de liquide ou
chute d'objets a I'intérieur de I'unité, exposition de I'unité a la pluie
ou a 'humidité, dysfonctionnement ou chute de l'unité.

Utilisation des piles ATTENTION — Pour éviter les fuites de piles

pouvant endommager I'appareil ou entrainer des blessures corporelles

ou des dégats matériels, respectez les consignes suivantes :

* Installez correctement toutes les piles, en prenant garde aux sens
+ et - indiqués sur I'appareil.

* Ne mélangez pas les piles (neuves et anciennes, au carbone et
alcalines, etc.).

* Retirez les piles du compartiment si vous n'utilisez pas I'appareil
pendant une longue période.

* N'exposez pas les piles ou les batteries intégrées a une source
produisant une chaleur excessive, par exemple le soleil, un feu ou
similaire.

* ATTENTION :Risque d'explosion si les piles ne sont pas remplacées
correctement. Remplacez-les uniquement par le méme type de batterie.

* Votre unité ne doit pas étre exposée a des fuites ou éclaboussures.

* Ne placez pas d'objets susceptibles d'endommager votre unité a

proximité de celle-ci (par exemple, objets remplis de liquide ou

bougies allumées).

Si la fiche d'alimentation ou un coupleur d'appareil est utilisé comme

dispositif de découplage, celui-ci doit rester facilement accessible.

Avertissement

® Ne retirez jamais le boftier de I'appareil.
® Ne posez jamais |'appareil sur un autre équipement électrique.
® Ne regardez jamais le rayon laser émis par |'appareil.

Sécurité d’écoute

Attention

® Pour éviter toute perte d'audition éventuelle, n'écoutez pas a un volume
élevé pendant une longue durée. Réglez le volume a un niveau non nuisible.
Plus le volume est élevé, plus la durée d'écoute non nuisible est courte.

Veillez a respecter les recommandations suivantes lors de ['utilisation

de vos écouteurs.

* Ecoutez a des volumes raisonnables pendant des durées raisonnables.

* Veillez a ne pas augmenter le volume au fur et a mesure que votre
ouile sy accoutume.

* Ne réglez pas le volume a un niveau tel qu'il masque completement
les sons environnants.

* Faites preuve de prudence dans I'utilisation des écouteurs ou arrétez
I'utilisation dans des situations potentiellement dangereuses.

* Toute pression acoustique excessive au niveau des écouteurs et des
casques est susceptible de provoquer une perte d'audition.

Attention

® Obhjeesta poikkeavien sidddinten tai sdatdjen kdyttdminen toimenpiteisiin
saattaa aiheuttaa vaarallisen altistumisen séteilylle tai heikentdd
kayttoturvallisuutta.

¢ L'utilisation de commandes ou de réglages, ou de toute autre procédure
que celles données dans ce document risque d'exposer I'utilisateur a une
utilisation ou a des radiations dangereuses.

Paristot ovat nieltyna vaarallisia!

Laitteessa tai kaukosddtimessd saattaa olla nappiparisto, jonka

voi vahingossa nielld. Pidd paristot aina poissa lasten ulottuvilta!
Nielty paristo voi aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman.

Pariston nieleminen voi kahdessa tunnissa aiheuttaa vakavia sisdisid
palovammoja.

Jos epiilet, ettd paristo on nielty tai joutunut mihin tahansa ruumiin
aukkoon, mene valittémasti ladkariin,

Kun vaihdat paristot, pidd aina kaikki uudet ja kdytetyt paristot lasten
ulottumattomissa.Varmista paristojen vaihtamisen jalkeen, ettd
paristolokero menee kunnolla kiinni.

Jos paristolokeroa ei saa kunnolla kiinni, lopeta tuotteen kdyttdminen.
Pidd tuote poissa lasten ulottuvilta ja ota yhteyttd valmistajaan.

2 Huomautus

vaatimusten mukainen.

Témén laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin
Philips Consumer Lifestylen erityisesti hyvaksymalld tavalla voi
mitatdidd kdyttdjan valtuudet laitteen kdyttamiseen.

Témd laite on Euroopan unionin radiohdirioitd koskevien c

m

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty
laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrattdd ja
kayttdd uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa,
ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahké- ja elektroniikkalaitteiden
kerdysjarjestelmadn.

Toimi paikallisten sddntdjen mukaan dldka havitd vanhoja tuotteita
talousjatteiden mukana. Tuotteen asianmukainen hévittdminen auttaa

vahentdmadn ympdristélle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
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haittavaikutuksia.

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EU:n direktiivi 2006/66/
EY koskee. Niitd ei saa hdvittdd tavallisen kotitalousjdtteen
mukana. Tutustu paikalliseen akkujen ja paristojen
kerdysjdrjestelmadn.Havittamalld tuotteet oikein ehkdiset
ymparistd- ja henkildhaittoja.

Ympiristotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jdtetty pois. Pyrimme siihen,

ettd pakkauksen materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan:

pahviin (laatikko), paperimassaan (pehmuste) ja polyeteeniin (pussit,
suojamuoviarkki).

Jarjestelmad koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttad
uudelleen, jos jdrjestelmdn hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja ja kdytostd
poistettuja laitteita koskevia kierrdtysohjeita.

Tissa laitteessa on seuraavat tarrat:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Laiteluokan Il symboli

Tamd symboli osoittaa, ettd laitteessa on kaksinkertainen
eristysjdrjestelma.

Be responsible
Respect copyrights

Luvattomien kopioiden tekeminen kopiosuojatusta materiaalista, kuten
tietokoneohjelmista, tiedostoista, ldhetyksistd ja ddnitallenteista, voi
loukata tekijdnoikeuksia ja tédyttdd rikoksen tunnusmerkit. Tdtd laitetta ei
saa kdyttdd edelld mainittuun tarkoitukseen.

nen g
DIRECT

USB-IF-logot ovat Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc..n
tavaramerkkejd.

.. Plays |

. Windows
™ Media™

Windows Windows Media ja Windows-logo ovat Microsoft
Corporationin tavaramerkkejd tai rekisteroityjd tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa. ‘

3 Tuotetiedot

Huomautus

® Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Teknisia tietoja

Vahvistin

Risque d’ingestion des piles

* Le produit ou la télécommande peut contenir une pile bouton
susceptible d'étre ingérée. Conservez la pile hors de portée des
enfants en permanence. En cas d'ingestion, la pile peut entrainer des
blessures graves, voire la mort. De séveres brlllures internes peuvent
survenir dans les deux heures aprés 'ingestion.

* Sivous soupgonnez qu'une pile a été avalée ou placée dans une
partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

* Lorsque vous changez les piles, veillez a toujours maintenir toutes
les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Assurez-vous
que le compartiment a pile est entierement sécurisé apres avoir
remplacé la pile.

* Sile compartiment a pile ne peut pas étre entierement sécurisé,
n'utilisez plus le produit. Maintenez-le hors de portée des enfants et
contactez le fabricant.

2 Avis

Ce produit est conforme aux spécifications d'interférence
radio de la Communauté Européenne.

Toute modification apportée a cet appareil qui ne serait pas
approuvée expressément par Philips Consumer Lifestyle peut
invalider I'habilitation de l'utilisateur a utiliser 'appareil.

€
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Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés.

La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un
produit indique que ce dernier est conforme a la directive
européenne 2002/96/CE.

Veuillez vous renseigner sur votre systeme local de gestion des
déchets d'équipements électriques et électroniques.
Respectez la réglementation locale et ne jetez pas vos anciens appareils
avec les ordures ménageres. La mise au rebut correcte de votre ancien
appareil permet de préserver I'environnement et la santé.

ordures ménageres.Renseignez-vous sur les dispositions en E
vigueur dans votre région concernant la collecte séparée des

piles. La mise au rebut correcte permet de préserver I'environnement
et la santé.

Cet appareil contient des piles relevant de la directive
européenne 2006/66/CE, qui ne peuvent étre jetées avec les

Informations sur I'environnement

Tout emballage superflu a été évité. Nous avons fait notre possible
pour permettre une séparation facile de I'emballage en trois matériaux
s carton (bofte), pate a papier (amortisseur de chocs) et polyéthyléne
(sacs, feuille protectrice en mousse).

Votre appareil se compose de matériaux recyclables et réutilisables a
condition d'étre démontés par une entreprise spécialisée. Respectez les
réglementations locales pour vous débarrasser des emballages, des piles
usagées et de votre ancien équipement.

Cet appareil présente les étiquettes suivantes :

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbole d'équipement de classe |l

Ce symbole indique que I'appareil est équipé d'un systéme de double
isolation.

Be responsible
Respect copyrights

La réalisation de copies non autorisées de contenu protégé contre la
copie, notamment de programmes informatiques, fichiers, diffusions

et enregistrement sonores, peut représenter une violation de droits
d'auteur et une infraction a la loi. Cet appareil ne doit en aucun cas étre
utilisé a de telles fins.

uon.ﬂ
DIRECT

Les logos USB-IF sont des marques d'Universal Serial Bus Implementers
Forum, inc.

Windows Media et le logo Windows sont des marques commerciales,
déposées ou non, de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays

Remarque

® La plaque signalétique est située sous |'appareil.

3 Informations sur le produit

Remarque

¢ Les informations sur le produit sont sujettes a modifications sans notification
préalable.

Caractéristiques techniques

Informations générales

Alimentation
- Secteur 220-240V~,50/60 Hz ;
- Piles 9V,6x 15V [Taille « D » / Pile R20 CELL

Consommation électrique en

mode de fonctionnement 15W
Consommation électrique en

mode veille <05W
Dimensions

435 x 170 x 271 mm
2,5 kg

- Unité principale (I x H x P)

Poids (unité principale)

1 Fontos!

* Gondosan olvassa el az utasftdsokat.

* Koévesse az utasftdsokat.

¢ Gondoskodjon arrdl, hogy a szell6z&nyildsok ne témd&djenek el. A
késziilék telepitését a gydrtd utasitdsai szerint végezze.

* Ne helyezze a késziiléket hét kibocsdtd eszkozok, igy fltStestek,
ftényilasok, kdlyhdk vagy mikodéstk sordn hét termeld készilékek
(pl. erdsitdk) kozelébe.

* Tilos a hdlézati kabelre rdlépni vagy azt becsipni, kilonos tekintettel

ott, ahol az a csatlakozé-aljzatokba, készllékcesatlakozokba illeszkedik,

vagy ott, ahol kilép az egységbdl.

Kizdrdlag a gydrtd dltal javasolt tartozékokat haszndlja.

® Vihar idején, vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja az egységet, hiizza
ki a csatlakozdt a hdlézatbdl.

* A rogzités csak akkor engedélyezett, ha a szerzdi jognak vagy

harmadik fél egyéb jogainak megsértése nem éll fenn.

A készilék javitdsat, szervizelését bizza szakemberre. Az egységet

a kovetkezd esetekben kell szervizeltetni: ha barmilyen médon

megsérilt, példaul sériilt a haldzati kdbel vagy csatlakozd, folyadék

kertilt a késziilékbe, rdesett valami, esé vagy nedvesség érte, nem
mUkodik megfeleléen vagy leejtették.

* Akkumuldtor haszndlata VIGYAZAT — Az akkumuldtorszivargds
személyi sérlilést, targyak/eszkozok vagy maganak a készlléknek a
kdrosoddsdt okozhatja, ezért:

* Megfelel6en helyezze be az akkumuldtort, Ugyeljen a késztléken
ldthatd + és - jeldlésekre.

* Ne keverje az elemeket (régi és Uj, vagy szén és alkdli stb.).

* Vegye ki az akkumuldtorokat, ha hosszabb ideig nem haszndlja a
késziléket.

* Az elemeket és elemcsomagokat Gvja a magas hémérséklettdl, ezért
ne tegye ki példaul kdzvetlen napfény hatdsanak, ne helyezze tliz
kozelébe stb.

* VIGYAZAT! Ha az elemet rosszul helyezi be, felrobbanhat. Cserélni

csak azonos vagy egyenértékd tipussal szabad.

Az egységbe nem kerlilhet nedvesség és kifroccsent folyadék.

* Ne helyezzen az egységre semmilyen veszélyforrdst (pl. folyadékkal
toltott térgyat, g gyertydt).

® Ha a héldzati csatlakozddugd vagy késziilékesatlakozd haszndlatos
megszakitdeszkdzként, akkor mindig mikoddképesnek kell lennie.

Figyelem

® A készulék borftdsdt megbontani tilos.
® Tilos a készlléket mds elektromos berendezésre rahelyezni.
® Tilos belenézni a késziilékben taldlhatd |ézersugdrba.

Hallasvédelem

Vigyazat

® Az esetleges halldskdrosodas elkerilése érdekében ne hallgassa huzamosabb
ideig nagy hangerdn a késziiléket. Allitsa a hangerét egy biztonsagos szintre.
Minél nagyobb a hangerd, anndl révidebb a hallds szempontjabdl még
biztonsdgosnak szamité id6tartam.

Tartsa be a kovetkezd tandcsokat a fejhallgatd hasznélata soran.

* Az eszkozt indokolt ideig, ésszer(i hangerdén haszndlja.

* Ugyeljen arra, hogy a hangerdt akkor se novelje, amikor hozzdszokott
egy adott hangeréhoz.

* Ne dllitsa a hangerdt olyan magasra, hogy ne hallja a kérnyezé zajokat.

* Fokozottan figyeljen, vagy egy idére kapcsolja ki a késziléket, ha
nagyobb korlltekintést igényld helyzetben van.

* Afil- és fejhallgatok hasznalatabdl eredd tilzott hangnyomds
halldskdrosoddst okozhat.

Vigyazat

® A készilék vezérlGinek jelen kézikonyvben lefrtaktol eltéré mikodtetése,
illetve miikadésének mddositdsa veszélyes sugdrzast vagy mds szempontbd!
rendellenes mikodést eredményezhet.

Az elemek lenyelésének veszélye!

* Atermék vagy a tdvirdnyité gombelemet tartalmazhat, amely kénnyen
lenyelhet. Minden esetben tartsa az elemet gyermekektél tavoll Az
elem lenyelése sllyos sérlilést vagy haldlt okozhat. A lenyelést kovetd
két Srdn bell stlyos belsé égési sériilések johetnek létre.

* Ha Ugy gondolja, hogy az elem a szervezetébe keriilt, (pl. lenyelte),
azonnal forduljon orvoshoz.

* Ha elemet cserél, tartsa gyermekektdl tavol az Uj és a haszndlt elemet
is. Elemcsere utdn gy6z&djon meg arrdl, hogy az elemtartd rekesz
megfeleléen le van zarva.

* Ha az elemtartd rekeszt nem lehet megfelel&en lezarni, ne haszndlja
tovdbb a terméket. Tartsa gyermekektd| tavol, és Iépjen kapcsolatba
a gydrtdval.

2 Figyelmeztetés

Ez a termék megfelel az Eurdpai K6zosség
rddidinterferencidra vonatkozé kévetelményeinek.

A készlilék - a Philips szérakoztatd elektronika Uzletdga
kifejezett engedélye nélkil torténd - barmilyen
megvéltoztatdsa vagy médositdsa semmissé teheti a vésarld
termékhaszndlati jogdt.

C€

o
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Ez a termék kivalé minéségli anyagok és alkatrészek
felhaszndldsdval készllt, amelyek Ujrahasznosithatdk és djra
felhasznalhatdk.

A termékhez kapcsolédd dthuzott kerekes kuka szimbdlum

azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK eurdpai
irdnyelv.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek szelektiv
hulladékként torténd gydjtésének helyi feltételeirdl.
Cselekedjen a helyi szabdlyozdsoknak megfelelen, és a kiselejtezett
késziilékeket gy(ijtse elkilonitve a lakossagi hulladéktdl. A feleslegessé
valt készulék helyes kiselejtezésével segit megelSzni a kornyezet és az
emberi egészség kdrosoddsat.

hulladékként. Téjékozddjon az akkumuldtorok szelektiv E
hulladékkezelésére vonatkozd helyi szabalyozdsokrdl, mivel a
feleslegessé valt akkumuldtorok helyes kiselejtezésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat.

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai
irdnyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket hdztartdsi

Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot.
lgyekeztlink Ugy kialakitani a csomagoldst, hogy kénnyen szétvdlaszthatd
legyen a kévetkezd harom anyagra: karton (doboz), papirmassza
(védbelem) és polietilén (zacskd, védé habfdlia).

A rendszerben taldlhaté anyagokat erre specializdlédott vallalat

képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Kérjuk, tartsa szem elétt

a csomagoldanyagok, kimertlt akkumuldtorok és régi készilékek
leselejtezésére vonatkozd helyi elirdsokat.

A késziiléken a kdvetkezd cimkék talalhatok:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Il technikai osztélyd berendezés szimbdlum

A szimbdlum jelzi, hogy a készlilék kettds szigetelési rendszerrel rendelkezik.

Be responsible
Respect copyrights

Mésoldsvédett anyagokrdl (beleértve a szdmitdgépes programokat,
fdjlokat, kozvetitéseket és hangfelvételeket) készftett illetéktelen
médsolatok szerzéi jogok megsértését képezhetik, és blincselekménynek
min&stlhetnek. Ez a berendezés nem haszndlhatd ilyen célokra.

nen g
DIRECT

Az USB-IF emblémék az Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.
védjegyei.

.. Plays |
My oo

AWindows Media és a Windows embléma a Microsoft Corporation
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesult Allamokban és/vagy mds
orszagokban.

Megjegyzés

® Atipustdbla a készlék aljan taldlhatd.

3 Termékadatok

Megjegyzés

*  Atermékinformdcid elézetes bejelentés nélkil médosithatd.

Termékjellemzék

Erdsité

Maximdlis kimeneti teljesitmény Osszesen 12 W

Enimmaisléhtéteho Kokonaisteho 12 W

Taajuusvaste 125-16 000 Hz, -3 dB
- - Signaali—kohina-suhde >55 dBA
EspeC|ﬂcaC|ones Harmoninen kokonaishéirio alle 1%
Audio-in-danitulo 650 mV RMS
Amplificador
Potencia de salida maxima 12 W en total Levy
Respuesta de frecuencia 125-16000 Hz, -3 dB Lasertyyppi Puolijohde
Relacién sefial/ruido >55 dBA Levyn halkaisija 12cm/8em
Distorsién armdnica total <1% Tuetut levyt CD-DA, CD-R, CD-RW. MP3-CD,
Entrada de audio 650 mV RMS WMA-CD
Audio DAC 24 bit/44,1 kHz
- Harmoninen kokonaish&irio <1%
Disco Tagjuusvaste 125-16 000 Hz, -3 dB
Tipo de ldser Semiconductor S-k.-suhde >55 dBA

Didmetro del disco 12 cm/8 cm

Amplificateur

Puissance de sortie maximale Total 12W

Réponse en fréquence 125 -16 000 Hz,-3 dB
Rapport signal/bruit > 55 dBA

Distorsion harmonique totale <1%

Entrée « Audio-in » 650 mV RMS

Disque

Type de laser Semi-conducteur

Diametre du disque 12 cm/8 cm

Disques pris en charge CD-DA, CD-R, CD-RW, CD-MP3,
CD-WMA

CNA audio 24 bits / 44,1 kHz

Distorsion harmonique totale <1%

Réponse en fréquence 125 -16 000 Hz, -3 dB

Rapport signal/bruit > 55 dBA

Vdlaszfrekvencia 125-16000 Hz, -3dB
Jel-zaj ardny > 55 dBA

Teljes harmonikus torzitds <1%
Audiobemenet 650 mV RMS

Lemez

Lézertipus Félvezetd

Lemezatmérd 12cm /8 cm

Tamogatott lemezek CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audié DAC 24 bit / 44,1 kHz

Teljes harmonikus torzitds <1%

Vilaszfrekvencia 125 -16000 Hz, -3 dB

H/Z ardny > 55 dBA
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Informacie o vyrobku

Poznamka

Tuner Sintonizzatore Harmonische vervorming <1% Obstugiwane plyty CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD, Relacdo sinal/ruido >55 dBA 3 CBeAeH nusqa 06 U3AEANU
— - — — Frequentierespons 125 -16.000 Hz, -3 dB WMA-CD Distor¢do harmdnica total <1%
Hangolasi tartomany 87,5-108 MHz Gamma di sintonizzazione 87,5-108 MHz Signaal-ruis > 55 dBA Przetwornik C/A dzwieku 24-bitowy / 44,1 kHz Entrada de 4udio 650 v RMS Mpumevare
Lépéskoz 50 kHz Griglia di sintonizzazione 50 kHz Catkowite znieksztatcenia
Teljes harmonikus torzftds < 3% Distorsione totale armonica <3% harmoniczne <1% * VHdopuauna o npoayKTe MOMET BuiTe u3meriera Ge3 npeasapuTensHoro
i YBEAOMAEHUA.
Jel-zaj ardny >50 dBA Rapporto segnale/rumore > 50 dBA Tuner Pasmo przenoszenia 125-16 000 Hz, -3 dB Disco
Odstep sygnatu od szumu > 55 dBA
Frequentiebereik 87,5-108 MHz Tipo de Laser Semicondutor
Altalanos Informazioni generali Frequentierooster 50 kHz Diametro do disco 12 cm/8 cm XaPaKTePMCTMKM
- - Harmonische vervorming < 3% Tuner Discos suportados CD-DA, CD-R, CD-RW, CD MP3,
Tépegység Alimentazione - - - CDWMA
1 5 4 ; ; Signaal-ruisverhouding >50 dBA
-Viltakozd dram 220-240V~, 50/60 Hz; - Alimentazione CA 220-240V~, 50/60 Hz; Zakres strojenia 87,5-108 MHz Audio DA 4 Bt/ 441 K YCcUAUTEAD
- Elem 9V, 6 x 15V, méret: "D"/R20 CELL - Batteria 9V, 6 x 15V Size "D"/ CELLA R20 — udio DAC its / 44, z
Teljesitményfelvétel 15W Consumo energetico durante il Siatka strojenia 50 kiz Distor¢ao harmdnica total <1% MaKcrManbHas BbIXOAHAA MOLLHOCTb O6uan 12 Bt
Teljesitményfelvétel készenléti funzionamento 15W Algemeen Callowite znieksztaicenia harmoniczne <3% Resposta em frequéncia 125 -16 000 Hz, -3 dB YacTOTHBIN OTKAMK 125—16 000 'y, -3 Ab
lizemmddban <0,5W Consumo energetico in standby < 05W Voeding Odstep sygnatu od szumu > 50 dBA Relacdo S/R >55 dBA OTHolLeHWe curHan/uym > 55 ABA
Méretek Dimensioni (Ixpxa) - Netspanning 220 - 240V~,50/60 Hz; KoapuUMeHT HeAHEMHBIX UcKaxeHn < 1 %
- Féegység (Sz x Ma x Mé) 435 x 170 x 271 mm - Unita principale (L x A x P) 435 x 170 x 271 mm - Batterij 9V, 6 x 15V type "D"/R20-CEL ~
—— - —— — Informacie ogélne - - BxoaHOM ayAropasbem 650 MBT (cpeaHexsaap.)
Sdly (f6egység) 25 kg Peso (unita principale) 2,5kg Stroomverbruik in werking 15W J€ og Sintonizador
Stroomverbruik in stand-by <05W Zasilanie ‘ Gama de sintonizacio 875108 MHz
Afmetingen - Prad przemienny 220-240V~, 50/60 Hz; AMCK
Gewicht (apparaat) 25 kg Pobdr mocy podczas pracy 15W Distor¢do harmonica total < 3% Tun Aasepa |—|0/\>’|7POBOAHMK()Bb";I
.. : Pobdr mocy w trybie gotowosci < 0,5 W Relagdo sinal/ruido >50 dBA AMnameTp Ancka 12 cM/8 em
1 |mP0rtante 1 Belangrll k Wymiary [Moaaep»kKa AMCKOB CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

® Leggere le istruzioni.
Seguire tutte le istruzioni.
* Non ostruire le aperture per la ventilazione. Eseguire l'installazione in
base a quanto previsto dalle istruzioni del produttore.
Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, termoregolatori,
stufe o altri apparecchi (inclusi gli amplificatori) che producono calore.
Evitare di calpestare o schiacciare il cavo di alimentazione, in
particolare vicino a prese standard o multiple oppure nel punto in
cui esce dall'apparecchio.
Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal produttore.
Scollegare I'unita durante i temporali o se non viene utilizzata per
lunghi periodi di tempo.
* La registrazione € consentita purché non vengano lesi i diritti di terze
parti, come il copyright.
Per eventuali controlli, contattare il personale per I'assistenza
qualificato. E necessario eseguire un controllo quando l'unita & stata
in qualche modo danneggiata, ad esempio se il cavo di alimentazione
o la spina sono danneggiati, € stato versato del liquido o sono caduti
degli oggetti sull'apparecchio, I'unita € stata esposta a pioggia o
umidita, non funziona regolarmente o € stata fatta cadere.
* ATTENZIONE: per evitare perdite di liquido dalla batteria
che potrebbero causare danni alle persone, alle cose o danni
all'apparecchio:
* Installare tutte le batterie correttamente, con i poli + e - come
indicato sull'apparecchio.
* Non utilizzare combinazioni di batterie diverse (vecchie e nuove,
al carbonio e alcaline, ecc.).
* Rimuovere le batterie quando I'apparecchio non viene utilizzato
per un lungo periodo di tempo.
® Le batterie (batteria singola o batterie installate) non devono essere
esposte a fonti di calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.
* ATTENZIONE: se la batteria non viene sostituita correttamente, si
possono verificare esplosioni. Sostituire solo con un batteria uguale
o equivalente.
* Non esporre I'unita a gocce o schizzi.
* Non posizionare sull'unita oggetti potenzialmente pericolosi (ad
esempio oggetti che contengono liquidi o candele accese).
* Sesiusa la spina di alimentazione o un accoppiatore per scollegare
il dispositivo, assicurarsi che la spina e I'accoppiatore siano facilmente
accessibili.

Avvertenza

® Non rimuovere il rivestimento dell'apparecchio per nessun motivo.
® Non posizionare mai |'apparecchio su un altro dispositivo.
® Non guardare mai il raggio laser all'interno dell'apparecchio.

Sicurezza per I'udito

Attenzione

¢ Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare I'audio a livelli elevati per
periodi prolungati. Impostare il volume a un livello sicuro. Pidi alto ¢ il volume,
minore € il tempo di ascolto che rientra nei parametri di sicurezza.

Quando si utilizzano le cuffie, attenersi alle indicazioni seguenti.

La riproduzione deve avvenire a un volume ragionevole e per
periodi di tempo non eccessivamente lunghi.

Non alzare il volume dopo che l'orecchio si € adattato.

* Non alzare il volume a un livello tale da non sentire i suoni circostanti.
Nelle situazioni pericolose & necessario prestare attenzione o
interrompere temporaneamente 'ascolto.

Un livello di pressione sonora eccessivo di cuffie e auricolari pud
provocare la perdita dell'udito.

Attenzione

® L'uso dei comandi o delle impostazioni o I'esecuzione delle procedure
in modo diverso da quanto indicato nel presente documento potrebbe
provocare |'esposizione a radiazioni pericolose o altri funzionamenti nocivi.

Rischio di ingoiare le batterie

* |l prodotto o il telecomando possono contenere una batteria a
bottone che puo essere ingerita. Tenere sempre la batteria fuori
dalla portata dei bambini. Se ingerita, la batteria puo causare ferite
gravi o la morte. Possono verificarsi ustioni interne gravi a due ore
dallingestione.

Se si sospetta che una batteria sia stata inghiottita o sia stata inserita
in una qualsiasi parte del corpo, consultare subito un medico.

* Quando si cambiano le batterie, tenere sia quelle vecchie che quelle
nuove lontano dalla portata dei bambini. Assicurarsi che il vano
batterie sia totalmente sicuro dopo aver sostituito la batteria.

Se il vano batterie non risulta sicuro, non utilizzare pit il prodotto.
Tenere lontano dalla portata dei bambini e contattare il produttore.
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Questo prodotto e conforme ai requisiti sulle interferenze

radio della Comunita Europea. c €
Qualsiasi modifica o intervento su questo dispositivo che non

sia espressamente consentita da Philips Consumer Lifestyle

pud invalidare il diritto dell'utente all'uso dell'apparecchio.

Avviso

Questo prodotto € stato progettato e realizzato con materiali
e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e
riutilizzati.

Quando su un prodotto si trova il simbolo del bidone dei
rifiuti con una croce, significa che tale prodotto € soggetto alla
Direttiva Europea 2002/96/CE.

Informarsi sul sistema di raccolta differenziata in vigore per i
prodotti elettrici ed elettronici.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non
gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dei prodotti usati aiuta a prevenire l'inquinamento
ambientale e possibili danni alla salute.

Il prodotto contiene batterie che rientrano nell'ambito della

Direttiva Europea 2006/66/CE e non possono essere smaltite ﬁ
con i normali rifiuti domestici.Informarsi sui regolamenti

locali per la raccolta differenziata delle batterie. Il corretto

smaltimento delle batterie contribuisce a prevenire potenziali effetti
negativi sullambiente e sulla salute.

Informazioni per il rispetto ambientale

L'uso di qualsiasi imballo non necessario € stato evitato. Si & cercato,
inoltre, di semplificare la raccolta differenziata, usando tre materiali per
Iimballaggio: cartone (scatola), fibre di carta (materiale di separazione) e
polietilene (sacchetti, schiuma protettiva).

Il sistema € composto da materiali che possono essere riciclati e
riutilizzati purché il disassemblaggio venga effettuato da aziende
specializzate. Attenersi alle norme locali in materia di riciclaggio di
materiali per I'imballaggio, batterie usate e apparecchiature obsolete.

Lapparecchio include le seguenti etichette:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbolo dell'apparecchiatura Classe I

Il simbolo indica che I'apparecchio dispone di un doppio sistema di
isolamento.

Be responsible
Respect copyrights

La copia non autorizzata di materiale protetto da copia, inclusi
programmi per computer; file, trasmissioni e registrazioni audio, pud
rappresentare una violazione della legge sul copyright e costituire un
reato penale. Questo apparecchio non deve essere utilizzato a tale
scopo.

uon.ﬂ
DIRECT

| logo USB-IF sono marchi di Universal Serial Bus Implementers Forum,
Inc.

Mgy |
Ry

Windows Media e il logo Windows sono marchi o marchi registrati di
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Nota

® Latarghetta del modello ¢ situata sul retro dell'apparecchio. ‘
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Informazioni sul prodotto

Nota

¢ Le informazioni relative al prodotto sono soggette a modifiche senza preawviso.

Specifiche

Amplificatore

® Lees deze instructies.

* Volg alle instructies.

* Dek de ventilatieopeningen niet af. Installeer dit apparaat volgens de

instructies van de fabrikant.

Niet installeren in de nabijheid van warmtebronnen zoals radiatoren,

warmeluchtroosters, kachels of andere apparaten (zoals versterkers)

die warmte produceren.

Plaats het netsnoer zodanig dat niemand erop trapt en het niet

wordt afgeklemd, in het bijzonder bij stekkers, stopcontacten en het

punt waar het netsnoer uit het apparaat komt.

* Gebruik uitsluitend door de fabrikant gespecificeerde toebehoren/
accessoires.

® Haal de stekker bij onweer en wanneer het apparaat langere tijd niet
wordt gebruikt, uit het stopcontact.

* Opnamen zijn geoorloofd zolang auteursrechten of andere rechten
van derden niet worden geschonden.

* Laat al het onderhoud verrichten door erkend
onderhoudspersoneel. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat,
het netsnoer of de stekker is beschadigd, wanneer er vioeistof in het
apparaat is gekomen of er een voorwerp op het apparaat is gevallen,
wanneer het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, wanneer
het apparaat niet goed functioneert of wanneer het is gevallen.

* WAARSCHUWING batterijgebruik — Om te voorkomen dat

batterijen gaan lekken, wat kan leiden tot lichamelijk letsel of

beschadiging van eigendommen of het apparaat:

* Plaats alle batterijen met + en - zoals staat aangegeven op het
apparaat.

* Plaats geen oude en nieuwe of verschillende typen batterijen in
het apparaat.

* Verwijder de batterijen wanneer u het apparaat langere tijd niet
gebruikt.

Batterijen (batterijdelen of geplaatste batterijen) mogen niet worden

blootgesteld aan hoge temperaturen (die worden veroorzaakt door

zonlicht, vuur en dergelijke).

* LET OP:er bestaat explosiegevaar als de batterij onjuist wordt
vervangen.Vervang de batterij uitsluitend met een batterij van
hetzelfde of een gelijkwaardig type.

* Er mag geen vloeistof op het apparaat druppelen of spatten.

Plaats niets op het apparaat dat gevaar kan opleveren, zoals een glas

water of een brandende kaars.

® Als u het netsnoer of de aansluiting op het apparaat gebruikt om het
apparaat uit te schakelen, dient u ervoor te zorgen dat deze goed
toegankelijk zijn.

Waarschuwing

® Verwijder de behuizing van dit apparaat nooit.
® Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur:
® Kik nooit in de laserstraal in dit apparaat.

Gehoorbescherming

Let op

1 Woazne

* Przeczytaj te instrukcje.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

* Nie blokuj zadnych otwordw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie

zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych Zrddet ciepfa, takich jak

kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w

tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposdb, aby nie mdgt by

deptany ani uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w

miejscach, w ktérych przewdd wychodzi z zestawu.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriéw wskazanych przez

producenta.

* Odtaczaj zestaw od zrédfa zasilania podczas burzy i gdy nie jest
uzywany przez dtuzszy czas.

* Nagrywanie jest dopuszczalne, o ile nie s3 naruszane prawa autorskie
lub inne prawa oséb trzecich.

* Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna w nastepujacych przypadkach: uszkodzenie
elementu zestawu, np. przewodu zasilajacego badz wtyczki; wylanie
na zestaw ptynu lub upuszczenie na niego jakiego$ przedmiotuy;
narazenie zestawu na dziatanie deszczu lub wilgoci; niepoprawne
dziafanie zestawu lub jego upuszczenie.

* OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii — Aby zapobiec
wyciekowi elektrolitu z baterii, ktdry moze doprowadzi¢ do obrazeh
ciata, uszkodzenia mienia lub uszkodzenia urzadzenia.

* Wikiadaj baterie w prawidtowy sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z zestawu przez diugi czas.

® Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami (Swiattem stonecznym, ogniem itp.).

* UWAGA:W przypadku nieprawidtowego wiozenia akumulatora
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie mozna wymienic tylko
na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego typu.

® Zestaw nie powinien by¢ narazony na kontakt z kapiacg lub
pryskajaca woda.

¢ Nie wolno stawia¢ na zestawie potencjalnie niebezpiecznych

przedmiotéw (np. naczy wypetnionych ptynami, pfonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca przewodu

zasilajacego lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.
Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.
® Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Ochrona stuchu

)))@

® Luister om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen niet gedurende
lange perioden op een hoog volumeniveau. Stel het volume in op een veilig
niveau. Hoe hoger het volume, hoe korter de veilige luistertijd is.

Volg de volgende richtlijnen bij het gebruik van uw hoofdtelefoon.

® Luister op redelijke volumes gedurende redelijke perioden.

® Let erop dat u het volume niet steeds hoger zet wanneer uw oren
aan het geluid gewend raken.

® Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet meer hoort.

* Wees voorzichtig en gebruik de hoofdtelefoon niet in mogelijk
gevaarlijke situaties.

* Extreem hoge geluidsniveaus via oortelefoons en hoofdtelefoons
kunnen gehoorbeschadiging veroorzaken.

Let op

® Gebruik van dit product dat niet overeenkomt met de beschrijving in deze
handleiding of het maken van aanpassingen kan leiden tot blootstelling aan
gevaarlijke straling of een anderszins onveilige werking van dit product.

Risico op inslikken batterijen

* Het product of de afstandsbediening kan een knoopcelbatterij
bevatten, die kan worden ingeslikt. Houd de batterij te allen tijde
buiten het bereik van kinderen. Als deze wordt ingeslikt, kan de
batterij ernstig letsel of de dood veroorzaken. Binnen twee uur van
inname kunnen zich ernstige interne brandwonden voordoen.

* Als u vermoedt dat een batterij is ingeslikt of in een lichaamsonderdeel
is gekomen, zoek dan onmiddellijke medische hulp.

* Wanneer u de batterijen vervangt, houd de nieuwe en gebruikte
batterijen dan altijd buiten bereik van kinderen. Controleer of het
batterijcompartiment volledig is gesloten nadat u de batterij hebt
vervangen.

* Als het batterijcompartiment niet volledig kan worden gesloten,
gebruik het product dan niet meer: Houd het product buiten bereik
van kinderen en neem contact op met de fabrikant.
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Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot

radiostoring van de Europese Unie. ( €
Eventuele wijzigingen of modificaties aan het apparaat die

niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Philips Consumer

Lifestyle kunnen tot gevolg hebben dat gebruikers het recht verliezen

het apparaat te gebruiken.
EU-richtlijn 2002/96/EG. E

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en —
elektronische producten in uw regio gescheiden worden ingezameld.
Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in
acht en doe deze producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als
u oude producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid.

mogen worden weggegooid.Win informatie in over de lokale E
wetgeving omtrent de gescheiden inzameling van batterijen.

Door u op de juiste wijze van de batterijen te ontdoen, voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Kennisgeving

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige
materialen en onderdelen die kunnen worden gerecycleerd en
herbruikt.

Als u op uw product een symbool met een doorgekruiste
afvalcontainer ziet, betekent dit dat het product valt onder de

Uw product bevat batterijen die, overeenkomstig de Europese
richtlijn 2006/66/EG, niet bij het gewone huishoudelijke afval

Met het oog op het milieu

Er is geen overbodig verpakkingsmateriaal gebruikt.\WWe hebben ervoor
gezorgd dat de verpakking gemakkelijk kan worden gescheiden in

drie materialen: karton (de doos), papierpulp (buffer) en polyethyleen
(zakken en afdekking).

Het systeem bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en
opnieuw kunnen worden gebruikt wanneer het wordt gedemonteerd
door een gespecialiseerd bedrijf. Houd u aan de plaatselijke regelgeving
inzake het weggooien van verpakkingsmateriaal, lege batterijen en oude
apparatuur,

Dit apparaat bevat de volgende labels:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbool klasse Il apparatuur

Dit symbool geeft aan dat het apparaat een dubbel isolatiesysteem
heeft.

Be responsible
Respect copyrights

U mag geen kopieén maken van tegen kopiéren beveiligd materiaal,
inclusief computerprogramma’s, bestanden, uitzendingen en
geluidsopnamen. Als u dit doet, overtreedt u het auteursrecht en
pleegt u zodoende een misdrif. Dit apparaat mag niet voor dergelijke
doeleinden worden gebruikt.

uen.ﬂ
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Windows
™ Media™

Het Windows Media- en het Windows-logo zijn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen.

Opmerking

® Het typeplaatje bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.

3 Productinformatie

Opmerking

® Productinformatie kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Przestroga

® Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj gtoéno muzyki przez diugi czas.
Ustaw gtosnos¢ na bezpiecznym poziomie. Im gtoéniejszy jest dzwiek, tym
krétszy jest bezpieczny czas stuchania.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj si¢ do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

Zachowaj ostroznos¢ przy zwigkszaniu glosnosci dzwieku ze wzgledu

na dostosowywanie sie stuchu.

* Nie zwigkszaj glosnosci do takiego poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach uzywaj stuchawek z
rozwaga lub przestar ich uzywac na jakis czas.

* Narazenie na nadmierny hatas ze stuchawek grozi utrata stuchu.

Przestroga

® Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny z instrukcjg obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziafanie niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Ryzyko potknigcia baterii.

* Produkt/pilot zdalnego sterowania moze zawiera¢ baterie pastylkowa,
ktdra moze zostac potknieta. Zawsze trzymaj baterie poza zasiegiem
dzieci! Potkniecie baterii moze spowodowac powazne obrazenia

lub $mierc. W ciagu dwdch godzin od potkniecia moga wystapi¢

powazne oparzenia wewnetrzne.

Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata potknieta lub w inny sposéb

znalazta si¢ pod skdra, natychmiast zglos sie na pogotowie.

* Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i zuzyte baterie poza
zasiegiem dzieci. Po wymianie baterii upewnij sie, ze komora baterii
jest w pefni zabezpieczona.

* Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w pefni zabezpieczona, przerwij
korzystanie z urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci i skontaktuj
sie z producentem.
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Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej
dotyczacymi zakiécer radiowych.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie
zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Uwaga

€
&

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z
materiatéw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja
sie do ponownego wykorzystania.

Dofaczony do produktu symbol przekreslonego pojemnika na

odpady oznacza, ze produkt objety jest dyrektywa europejska Ef
2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw skfadowania L
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskaé w
miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wiadz i nie
wyrzucac tego typu urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami E
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich prawidtowa

utylizacja pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego
oraz utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/
WE, ktdrych nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowa¢ zbedne $rodki
pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na trzy
grupy: tektura (karton), masa papiernicza (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy zapoznac sig¢ z obowigzujacymi w

Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

Na tym urzadzeniu znajdujg si¢ nastgpujace etykiety:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy I

Symbol ten informuje, iz to urzadzenie posiada podwdjng izolacje.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatéw zabezpieczonych
przed kopiowaniem, w tym programéw komputerowych, plikéw, audycji
i nagran dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich
bedace przestepstwem. Nie nalezy uzywac niniejszego urzadzenia do
takich celdw.
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Windows Media oraz logo Windows sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia. ‘

3 Informacje o produkcie

Uwaga

- jednostka centralna
(szer. x wys. x gleb. )
Waga (jednostka gtéwna)
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® |eia estas instrucdes.

* Siga todas as instrucdes.

* Nao bloqueie as ranhuras de ventilagdo. Instale-o de acordo com as
instrugdes do fabricante.

* Naio o instale perto de fontes de calor como radiadores, condutas
de ar quente, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que emitam calor.

* Evite que o cabo de alimentacdo seja pisado ou comprimido de algum
modo, sobretudo nas fichas, tomadas e no ponto de saida da unidade.

* Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

Desligue a ficha da unidade durante a ocorréncia de trovoadas ou

quando n3o a utilizar por longos periodos de tempo.

E permitido gravar desde que os direitos de autor ou outros direitos

de terceiros ndo sejam violados.

Solicite sempre assisténcia junto de pessoal qualificado. A assisténcia

é necessdria quando a unidade for danificada de alguma forma —

por exemplo, danos no cabo ou na ficha de alimentacdo, derrame

de liquidos ou introdugdo de objectos no interior do aparelho,
exposicdo da unidade a chuva ou humidade, funcionamento anormal
ou queda da mesma.
* CUIDADOS a ter na utilizagao de pilhas — Para evitar derrame das
pilhas e potenciais ferimentos, danos materiais ou danos na unidade:
* Coloque todas as pilhas da forma correcta, com as polaridades +
e — como marcadas na unidade.

* Nao misture pilhas (velhas com novas, de carbono com alcalinas,
etc.).

* Retire as pilhas quando o aparelho ndo for utilizado por longos
perfodos.

* As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, tal como a exposi¢ao directa a luz solar,
fogo ou situagdes similares.

* ATENCAO: Perigo de explosio se a bateria nio for substituida
correctamente. Substitua-a por uma do mesmo tipo ou de um tipo
equivalente.

* A unidade ndo deve ser exposta a gotas ou salpicos.

* Nao coloque quaisquer fontes de perigo em cima da unidade (por
ex., objectos com liquidos ou velas acesas).

* Quando a ficha de ALIMENTACAO ou o dispositivo de ligacio de
um aparelho forem utilizados como dispositivo de desactivacao, o
dispositivo de desactivagdo deve estar pronto para ser utilizado de
imediato.

* NAO PERMITA QUE AS CRIANGAS UTILIZEM SEMVIGILANCIA
APARELHOS ELECTRICOS.

* NAO PERMITA QUE CRIANGCAS OU ADULTOS COM
CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS,
OU PESSOAS COM FALTA DE EXPERIENCIA/ CONHECIMENTO,
UTILIZEM APARELHOS ELECTRICOS SEMVIGILANCIA.

435 x 170 x 271 mm
2,5 kg

Importante

Aviso

* Nunca retire o revestimento do aparelho.
* Nunca coloque o aparelho em cima de outros aparelhos eléctricos.
* Nunca olhe para o feixe de laser no interior deste aparelho.

Seguranga auditiva

Atencao

® Para evitar lesdes auditivas, ndo ouga musica a um volume elevado durante
periodos de tempo prolongados. Defina o volume para um nivel seguro.
Quanto mais elevado for o volume, menor é o tempo seguro de audi¢do.

Certifique-se de que respeita as seguintes directrizes ao utilizar os
auscultadores.

* Ouga a um volume moderado durante periodos de tempo razodveis.

® Tenha cuidado para ndo aumentar continuamente o volume a
medida que a sua audicdo se adapta.

* Nao aumente o volume de forma a que ndo consiga ouvir o que se
passa a sua volta.

* Deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente o
dispositivo em situagdes potencialmente perigosas.

* A pressdo sonora excessiva dos auriculares e auscultadores pode
provocar perda de audicdo.

Atengao

® A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho de procedimentos
para além dos que sdo aqui descritos pode resultar em exposicao perigosa a
radiacdo ou funcionamento de risco.

Risco de ingestao de pilhas

* O produto ou o telecomando podem conter uma pilha tipo botéo,
que pode ser engolida. Mantenha sempre a pilha fora do alcance das
criangas! Se engolida, a pilha pode provocar lesdes graves ou a morte.
Podem ocorrer queimaduras internas graves duas horas apds a ingestdo.

* Se suspeitar que uma pilha foi engolida ou introduzida em qualquer
parte do corpo, consulte um médico de imediato.

¢ Quando substituir as pilhas, mantenha sempre todas as pilhas -
novas e usadas - fora do alcance das criangas. Assegure-se de que o
compartimento das pilhas estd bem protegido depois de substituir
a pilha.

* Se ndo for possivel proteger totalmente o compartimento das pilhas,
ndo volte a utilizar o produto. Mantenha fora do alcance das criancas
e entre em contacto com o fabricante.
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Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio

da Unido Europeia. c €
Quaisquer altera¢des ou modificagdes feitas a este

dispositivo que ndo sejam expressamente aprovadas pela

Philips Consumer Lifestyle poderdo anular a autoridade do utilizador

para operar o equipamento.

Aviso

O produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando um produto tem este simbolo de um contentor de
lixo com rodas e uma cruz sobreposta, significa que o produto
€ abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para
produtos eléctricos e electrdnicos.

Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e ndo elimine os
seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagao
correcta do seu produto antigo evita potenciais consequéncias nocivas
para o ambiente e para a salde publica.

com o lixo doméstico.Informe-se acerca dos regulamentos E
locais relativos ao sistema de recolha selectiva de baterias, uma

vez que a correcta eliminagdo ajuda a evitar consequéncias nocivas para
o meio ambiente e para a salde publica.

O produto contém baterias abrangidas pela Directiva Europeia
2006/66/CE, as quais ndo podem ser eliminadas juntamente

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens desnecessdrias. Procurdmos embalar
o produto para que simplificasse a sua separagao em trés materiais:
cartdo (embalagem), pasta de papel (protecgdo) e polietileno (sacos,
folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que podem ser reciclados e
reutilizados se desmontados por uma empresa especializada. Cumpra
os regulamentos locais no que respeita a eliminacdo de embalagens,
pilhas gastas e equipamentos obsoletos.

Este aparelho inclui estas etiquetas:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbolo de equipamento de Classe |l

Este simbolo indica que o aparelho possui um sistema de isolamento
duplo.

Be responsible
Respect copyrights

A realizacdo de cdpias ndo autorizadas de material protegido contra
cdpia, incluindo programas informéticos, ficheiros, difusdes e gravacdes
de som, pode constituir uma violagdo dos direitos de autor e ser énus de
uma ofensa criminal. Este equipamento ndo deve utilizado para tais fins.

uon.ﬂ
DIRECT

Os logdtipos USB-IF sao marcas comerciais do Universal Serial Bus
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Windows Media e o logétipo Windows sao marcas registadas ou
marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou em outros paises.

Potenza massima in uscita Totale 12 W * Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Risposta in frequenza 125 -16000 Hz, - 3 dB K .

Specificaties Nota
Rapporto segnale/rumore > 55 dBA K
Distorsione totale armonica <1% Dane teChnlczne ® A placa de sinalética encontra-se na parte inferior do aparelho. ‘
Ingresso audio 650 mV RMS Versterker

Max. uitgangsvermogen Totaal 12 W Wzmacniacz 3 Infor'ma(;é')es do produto
Disco Frequentierespons 125 -16.000 Hz, -3 dB Maksymalna moc wyjsciowa Catkowita — 12W

. i i _ _ Nota
Tipo laser Semiconduttore Signaal-ruisverhouding > 55 dBA Pasmo przenoszenia 125-16 000 Hz, -3 dB
Diametro disco 12 cm/8 cm Harmonische vervorming <1% Odstep sygnatu od szumu > 55 dBA ® Asinforma¢des do produto estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.
Supporto disco CD-DA, CD-R, CD-RW. MP3-CD, Audio-ingang 650 mV RMS E;:k;(\)/\;l“ccezrzlzlekszta’(cema o
WMA-CD 2
Audio DAC 24 Bit / 441 kHz 5 Wejécie Audio-in 60 mV RMS Especificagdes
Distorsione totale armonica <1% s¢
Risposta in frequenza 125 -16000 Hz, -3dB Lasertype Halfgeleider P
tyta Amplificador

Rapporto segnale/rumore > 55 dBA Discdoorsnede 12 cm/8 cm -

Onderst. discs CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD, Typ lasera Pétprze wodnikowy Poténcia mdx. de saida Total de 12 W

WMA-CD Srednica ptyty 12 cm/8 cm

Audio DAC 24-bits/44,1 kHz

Resposta em frequéncia 125 -16 000 Hz,-3 dB

Geral

Fonte de alimentacdo

Linpposoit ayanonpeobpasosatens 24 6ut/44,1 kl'y

KoapdrumeHT HeAnHeHbIX nc-

- Alimentacio de CA 220-240V~, 50/60 Hz; KaxeHui <1%

- Pilhas 9V, 6 x 15V R20 CELL tamanho "D"  YacToTHbIN OTKAWK 125—16 000 'y, -3 ABb

Consumo de energia em OTHolueHve curHan/ym > 55 ABA

funcionamento 15W

Consumo de energia em modo

de espera <05W Paamo

Dimensdes -

- Unidade principal (Lx A x P) 435 x 170 x 271 mm HacToTHbI AranasoH 87,5108 MI'u

Peso (unidade principal) 2,5 kg Lkana HacTpoliku 50 K
Ko3pPnUMEHT HEAUHEMHDBIX UCKaxeHuid < 3 %
OTHolueHve curHan/ym > 50 ABA
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® O3HaKOMbTECh C AGHHBIMU UHCTPYKLMAMM.
* CheayiiTe BCEM yKa3aHUAM.
® 3anpellaeTcs GAOKMPOBATbL BEHTUAALIMOHHbBIE OTBEPCTUA
YCTPOMCTBA. YCTaHaBAVBANTE YCTPOMCTBO B COOTBETCTBIN C
MHCTPYKLIMAMM MPOU3BOANTEAS.
® 3anpellaeTcs yCTaHaBAMBATb YCTPOWCTBO BO3AE MCTOUHMKOB TeEMAQ,
TaKMX Kak baTapen OTOMAeHMs, 060rpeBaTEAM, KyXOHHbIE MAUTHI 1
ApYrvie Mprbopbl (BKAIOUAs YCUAUTEAN), U3AYHAIOLLME TEMAO.
® He HacTynaiiTe Ha CETEBOM LWHYP 1 He 3allleMASATE ero, 0CObeHHO
B 06AACTU BUAKM, PO3ETKM 11 B MECTE BbIXOAA W3 YCTPOICTBA.
* Vcnonb3yinTe TOABKO MPUHAAAEKHOCTW/akcecCyapl,
PEKOMEHAOBAHHBIE MPOM3BOAUTEAEM.
* OTKAoUaliTe YCTPOMCTBO OT CETH BO BPEMS MPO3bl MAM BO BPEMs
AAVTEABHOTO MEPEPLIBA B UCTIOAB3OBAHIN.
® 3anuch paspelueHa TOABKO B TOM CAyuae, €CAM 3TO He HapylaeT
aBTOPCKME U AYrite Npasa TPETbIX CTOPOH.
® [1py HEOBXOAMMOCTM TEXHUYECKOWM AMATHOCTUKM 1 PEMOHTA
obpalLaiTecs TOABKO K KBAANPULIMPOBAaHHbIM CrELMaACTaM.
[poBeAgH/e AMArHOCTHKI HEOBXOAMMO MPK AIOBBIX
MOBPEXAEHNAX YCTPOICTBA, TaKMX KaK MOBPEXAEHIE CETEBOrO
LHYPa WA BHAKM, MOMaAAHME XUAKOCTM MAM Kakoro-Aubo npeameTa
B YCTPOVICTBO, BOSAEHCTBME AOKAA WAV BAATU, HEMOAAAKK B paboTe
MAV NMaAEHME.
* lcnoabsosaHue snemeHTos nutanms, BHUMAHME! Apa
NPEAOTBPALLEHNA YTEUKM IAEKTPOAUTA 1 BO M3BeXKaHME TEACCHDBIX
MOBPEXAEHNI, MOPUM UMYLLECTBA WAV MOBPEXAEHMS YCTPOMCTBA
CObAIOARNTE CACAYIOLLVE MPaBMAA.
® BcTaeAsiiTe SAEMEHTBI MUTaHUA NPaBUABHO, COBAIOAAS
NOAAPHOCTb, YKa3aHHYIO Ha yCTPOWCTBE (3HaKM + 1 -).

® He ycTaraBAvBaiiTe OAHOBPEMEHHO SAEMEHTbI MUTAHMA PasHbIX
TUNOB (CTapble 1 HOBbIE; YTOAbHbIE U LLIEACUHBIE 1 T.M.).

® [pu AAVTEABHOM NEepepbiBe B UCMIOAB3OBAHIIM W3BAEKAMTE
SAEMEHTbI MUTaHWS.

® 3anpeLLaeTcs NoABEpPraTb SAEMEHTbI MNTaHKs (aKKyMyASTOPHIM
6AOK 1AM BaTapen) BO3AEMCTBMIO BbICOKMX TEMMEPATYP, BKAIOYast
MPAMbIE COAHEYHbIE AyUM, OFOHb U T.M1.

* OCTOPOXHO! Mpw HenpasuabHOM 3ameHe baTapeit BO3HUKaeT
OMacHOCTb B3pbiBa. 3aMeHAlTe BaTapen TOAbKO TaKoM e AU
3KBVBAACHTHOMN MOAGABIO.

* CheAyeT NCKAIOUMTb MOMAaAAHWE Ha YCTPOVICTBO KaneAb WAM Bpbiar.

* He nometaliTe Ha YCTPOWMCTBO MOTEHLIMAABHO OMacHble MPEAMETbI
(HanpUMep, COCYAbI C XMAKOCTAMM, 3aHOKEHHbIE CBEUM).

® EcAM AAf OTKAIOUEHIA YCTPOVICTBA UCMOAL3YETCA CETEBOM LIHYP MAN
MPHUBOPHBIN LWTEMCEeAb, AOCTYM K HIMM AOAKEH ObiTb CBOBOAHBIM.

BaxkHasa nHdopmaums!

MNpeaynpexkaeHune

3anpelLaeTca CHMaTb KOPryC yCTPONCTBa.

3anpellaeTca ycTaHaBAMBaTb 3TO YCTPOICTBO Ha APyrie JAEKTpUYeckie
npubopel.

® 3anpeuiaeTca CMOTPETb Ha Aa3ePHbIN Ay4 BHYTPU yCTPOMCTBa.

MpaBuaa 6e30MacHOCTU NPy NPOCAYLIMBAHMM

BHumaHue

® Bo m3bexarie NOBPEMAEHMA CAYXa HE CAyLIaTe My3blKy Ha BOAbLLIO

FPOMKOCTM B TEUEHWE AAUTEALHOTO BpemeHi. YCTaHoBMTe 6e3onacHbii
YPOBEHb POMKOCTU. YeM Bbille ypOBEHb fPOMKOCTH, TEM MeHbILLE
6e30MmacHoe Bpems MPOCAYLIMBAHMS.

MpK CMOAB30BaHMM HayLIHMKOB COBAIOAAMTE CACAYIOLLME MPaBUAA.

* ChaywainTe ¢ yMepeHHbIM YPOBHEM FPOMKOCTH, C pasyMHOM
MPOAOAKUTEABHOCTBIO.

* CrapanTech He yBeANIMBATb POMKOCTb, NMOKa MPOUCXOANT
apanTaLmMs cAyxa.

* He ycTaHaBAMBaliTe YpOBEHD POMKOCTM, MELLAIOLLMIA CABILIATb
OKpy>Kalolwwe 38yKM.

® B noTeHUMaAbHO OMacHbIX CUTYaLMAX CACAYET COBAIOAATD
OCTOPOXHOCTb AV BPEMEHHO MpepbiBaTh NPOCAYLIMBAHIE.

® 136bITOUHOE 3BYKOBOE AABAEHME, BbI3BAHHOE HAYyLLUHVKAMM AU
rapHUTYPOM, MOXET MPUBECTM K MOTEpe CAyXa.

BHumaHune

®  [IcnoAs30BaHMe KHOMOK YMPaBAEHUA 1 PETYAMPOBKM WAW BbINOAHEHUE
AENCTBUIM, OTAUYHBIX OT OMMCAHHBIX HIKE, MOXKET npmneecTu K
paavauoHHOMY 06/\\/‘4€HMIO M K ADYrMM OMacHbIM NMOCAEACTBUAM.

OnacHocTb nporaaTbiBaHus 6atapen!

* B ycTpoiictee nan nyasTe AY MOoXeT coaepaTbcsa baTapes
TabAETOUYHOTO THMa, KOTOPYIO ACTKO MOXHO MPOrAOTUTE. XPaHWTb
6aTapen HEOBXOAMMO B HEAOCTYIMHOM AAA AeTel mecTe!
MonaaaHue 6aTapey BHYTPb MOXET CTaTb MPUUMHOMN THKEABIX
TPaBM WA CMepPTU. B TeueHne AByx 4acoB ¢ MOMEHTa NomnaAaHus
6aTapeyt BHyTPb MOTYT BO3HUKHYTb TAKEAbIE OXOT BHYTPEHHIX
OpraHos.

* B cayvae nporaaTbiBaHma 6aTapen MAM ee NonaaaHKa B OpraHMam
HEMEAAEHHO OBpaTUTECH K Bpady.

¢ [lpu 3ameHe XpaH1Te HOBYIO 1 MCNOAb30BaHHYIO baTapen B
HEAOCTYMHOM AAS AeTelt MecTe. [1ocAe 3aMeHbl MPOCAeAUTE 3a TeMm,
YTOObI KpbILIKA OTCEKA AN GaTapelt BbiAd HAIASKHO 3aKpbiTa.

® EcAM Haa@KHO 3aKPbITb KPbILLKY OTCeKa AAA BaTaper HEBO3MOXKHO,
OTKXNTECh OT AAABHENLLIErO MCMOAB30BaHWA YCTPOMCTBA.
[NomMecTuTe ero B HEAOCTYMHOE ARl AETEW MECTO W 0bpaTUTECh K
MPOV3BOANTEAIO.
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AaHHoe 13AeAre COOTBETCTBYeT TpeboBaHMAM
Esponeiickoro Colo3a no paalonomexam.
BHeceHue Aobbix 13MeHeHui, HeoaobpeHHbix Philips
Consumer Lifestyle, MOXeT Np1BECTH K AMLLIEHMIO
NOAb30BATEAR MPaBa yNpPaBAATbL O6OPYAOBaHMEM.

BaxkHaa nHbopmaums!

€

&
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N3penve pa3pa6o‘raHo M N3rOTOBAEHO C MPUMEHEHVEM
BbICOKOKa4eCTBEHHbIX AeTa/\e;l M KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE
NoANEXaT nepepa60TKe 1 NOBTOPHOMY WNCIMOAb30BaHMIO.

MapKupoBKa CUMBOAOM MePEUEPKHYTOrO MycOpHOTO baka
O3HaYaeT, YTO AGHHOE M3AEAVE MOMAAAET MOA AEMCTBUE
AmnpexTviBbl EBponerickoro coseta 2002/96/EC.

V3HaiiTe 0 pasA€AbHOM YTUAM3ALMM SAEKTPOTEXHUYECKIX 1
SAEKTPOHHbIX I/BAE/\VIIE COrAaCHO MECTHOMY 3aKOHOAATEABCTBY.
AeVcTByiTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPaBUAGMU 1 He

BblbpacbiBaliTe OTpaboTaBLIee M3AEANE BMECTE C BbITOBBIMM OTXOAAMM.

rlpaBM/\bHaﬂ YTUAn3aUnAa OTPa6OTaBLUeFO N3AEAMA MOMOXKET
NPEAOTBPATHTL BO3MOXHbIE HEraTMBHbIE MOCACACTBIA AAA
OKpy>KaloLLE CPeAb! 11 3A0POBbA YeroBeKa.

B m3aeAn copepKaTCA IAEMEHTBI MUTaHMSA, KOTOpble

nonaAaioT noa Aerctene anpektuebl EC 2006/66/EC :g
1 He MoryT 6bITb YTUAU3SMPOBaHbI BMECTE C ObITOBbIM
MYCOPOM.Y3HaliTe O PasAEAbHOM YTUAM3ALMM SAEMEHTOB

MUTaHWA COrAaCHO MECTHOMY 3aKOHOAATEALCTBY, TaK KaK npaBuAbHaA
YTUAM3ALIMA MOMOXET NPEAOTBPATUTb HEraTUBHbIE MOCAEACTBUA AAA
OKPY>KaloLLIe CPeAbl 1 3A0POBbA YeAOBEKa.

MHbopMaLMsi 0 BAUSIHUM Ha OKPY>KalOLLLYIO CPeAY

M3aeAvie He MeeT M3AMLHEN YNakoBKi. Mbl MOMbITaAUCH CAEAATb
Tak, YTObbI YMaKOBO4YHbIE MATEPKMAABI AETKO PasSAEAAAUCH Ha TpKW TuNa:
KapToH (KopobKa), bymaxHas Macca (bydep) 1 NOAMITUAEH (MeLUKu,
3aLUMTHbIM NEHOMAACTOBbIN AVCT).

I\/IaTepMa/\b\, M3 KOTOPbIX M3rOTOBAEHA CLUCTEMA, MOTYT 6bITb
nepepaboTaHbl U BTOPUYHO MCMOAB3OBaHbI CrELIMaAM3MPOBAHHBIMI
npeanpuaTuammn. CobaloaaiTe MECTHbIE HOPMaTMBHbIE TpeboBaHKiA
NO YTUAM3ALMK YMAKOBOYHbIX MAaTEPKAAOB, BbIPAbOTAaBLUMX PeCypC
3AEMEHTOB MUTAHUSA U CTAPOrO OBOPYAOBAHMS.

Ha ycTpoiicTee MMeloTcs caeaylollme STUKETKM.

CLASS 1

LASER PRODUCT

CumBon obopyaoBaHmMs kaacca |l

DTOT CMMBOA YKa3blBaeT Ha TO, YTO YCTPOVCTBO OCHALLEHO C1CTEMOM
ABOWHOM M30AALIMM.

Be responsible
Respect copyrights

HesakoHHOe co3aaHMe KOMUIA MaTepPUaAOB, 3aLLUMLLEHHBIX OT
KOMMPOBAHWISA, B TOM YMCAE KOMIMBIOTEPHbIX MPOrpPaMM, $aiinos,
My3bIKaABHbIX 3aMMCEN 1 3anmncel TeAe- U paavonepesay, MoXeT
ABAATBCA HapyLIEHWEM 3aKoHa 06 aBTOPCKOM Mpase U ObiTb YrOAOBHO
HakasyembiM. AaHHOe 0BOpyAOBaHME He MOXET BbITb MCMOAB3OBAHO B
ITUX LEASIX.
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NoroTunbl USB-IF aBAsioTcA ToBapHBIMI 3Hakamu Komnanun Universal
Serial Bus Implementers Forum.
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Windows Media 1 rorotun Windows sBASIOTCA TOBapHBIMM 3HaKamut
VIAVI 3aPErCTPUPOBaHHbIMI TOBAPHbIMI 3HaKamW KOpropaLmm
Microsoft 8 CLUA w/vian Apyrix cTpaHax.

MNpumeyarue

® Tabanuka c 06O3HaUEHUAMI PACNOAOXKEHA Ha HIDKHEN NaHeAW YCTPOMCTBa.

Obuwme

[MapameTpbl N1TaHKA

- OT ceTu nepemeHHOro Toka 220—240 B~, 50/60 I';

- OT 6Gatapen 9 B, 6 x 15 B, 6atapen Trna D/R20
DHepronoTpebaeHiie BO Bpems

paboTbl 15 Bt

SHepronoTpebAeHue B pexkume

OXMAAHMA <05 Bt

Pasmepebi

- OcHoeHoe yctpoiicTeo (LU x B x 1435 x 170 x 271 mm

Bec (ocHoBHOE ycTpolcTBO) 2,5 kr

1 Dolezité

Precitajte si tieto pokyny.

* Dodrziavajte vietky pokyny.

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory, tepelné

reguldtory, kachle ¢i iné zariadenia (vrdtane zosilfiovacov), ktoré

produkuju teplo.

¢ Dbajte na to, aby na sietovy kdbel nikto nestupil ani ho nezalomil,

najma pri zdstrekach, elektrickych zdsuvkach a v mieste, kde vychddza

z0 zariadenia.

Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

* Pocas burok s bleskami alebo pri dlhodobom nepouzivani odpojte
toto zariadenie zo siete.

* Nahrdvanie je povolené, pokial nedochddza k poruseniu autorského
préva alebo inych prév tretich stran.

* Vietky opravy zverte do ruk kvalifikovanému servisnému persondlu.
Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie akymkolvek spésobom
poskodené, napriklad bol poskodeny napdjacf kdbel alebo zdstreka, ak
bola na zariadenie vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol nejaky
predmet, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vihkosti alebo ak
zariadenie nefunguje sprdvne, pripadne ak spadlo.

* UPOZORNENIE pre pouZivanie batérie — Aby nedoslo k vyteceniu

batérie, ktoré by mohlo sp&sobit’ poranenie oséb, skody na majetku

alebo poskodenie zariadenia:

* Vietky batérie naintalujte sprdvne, s orientdciou pdlov + a —
podla vyznacenia na zariadent.

* Nemiesajte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd.).

® Ked sa zariadenie dlhsiu dobu nepouZiva, vyberte batérie.

Batérie (stprava batérif alebo vstavané batérie) nesmu byt' vystavené

zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad sine¢né Ziarenie,

oheri alebo podobné zdroje tepla.

* VYSTRAHA: Pri nespravne vloZzenej batérii hrozi expldzia. Pri
vymene pouzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.

® Zariadenie nesmie byt' vystavené kvapkajlcej ani striekajicej kvapaline.

Neumiestriujte na zariadenie Ziadne nebezpecné predmety (napr.

predmety naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).

® Tam, kde ako odpdjacie zariadenie sliZi sietovd zdstréka alebo

prepdjacie zariadenie, musf zostat' toto odpdjacie zariadenie lahko

pristupné pre okamzité pouzitie.

Varovanie

® Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.
* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.
® Nikdy sa nepozerajte do laserového Iiica vnutri tohto zariadenia.

Bezpecné pocuvanie

Vystraha

® Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte velmi dlho zvuk
s prili§ vysokou hlasitostou. Hiasitost’ nastavte na bezpednu droveri. Cim je
hlasitost’ vy3gia, tym krats( je cas bezpecného pocivania.

Ked’ pouzivate svoje sluchadla, nezabudnite dodrziavat’ nasledujlice

pokyny.

* Poclvajte pri rozumnych drovniach hlasitosti po primerane dihd dobu.

¢ Dbajte na to, aby ste hlasitost’ stvisle nezvySovali, ako sa vas sluch

postupne prisposobuje.

Nezvysujte hlasitost’ na taku Uroven, kedy nebudete pocut’ ani to, ¢o

sa deje okolo vds.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by ste mali byt opatrni alebo
docasne prerusit pouzivanie.

* Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méze sposobit’ stratu sluchu.

Vystraha

® Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie Uprav a inych
postupov, nez s uvedené v tomto dokumente, méze mat' za ndsledok
vystavenie sa nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit' nebezpednu prevadzku.

Riziko prehltnutia batérii

* Vyrobok alebo dialkové ovlddanie mézu obsahovat’ gombikovi
batériu, pri ktorej hrozi riziko prehltnutia. Batériu vzdy uchovdvajte
mimo dosahu detf. Prehltnutie batérie moéze sposobit’ vdzne zranenie
alebo smrt’. Do dvoch hodin od poZitia sa mézu vyskytndt' vézne
popdleniny.

* Ak médte podozrenie, Ze batéria bola prehltnutd alebo sa dostala
dovnitra inej casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

® Privymene batérii vzdy uchovdvajte vietky nové aj pouzité batérie
mimo dosahu detf. Po vymene batérif sa uistite, Ze je priecinok na
batérie bezpec¢ne uzatvoreny.

* Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit' priecinok na batérie, vyrobok
prestarite pouzivat. Uchovdvajte ho mimo dosahu deti a kontaktujte
vyrobcu.
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Tento vyrobok spifia poiadavky Eurépskeho spolotenstva

tykajlce sa rddiového rusenia. c €
Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadent,

ktoré nie su vyslovene povolené spolo¢nostou Philips

Consumer Lifestyle, mozu zrusit opravnenie pouzivatela pouzivat' toto

zariadenie.

Upozornenie

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné
materidly a stcasti, ktoré mozno recyklovat' a znova vyuzit.

Ked sa na produkte nachddza symbol preciarknutého kosa
s kolieskami, znamend to, Ze sa na tento produkt vztahuje
Eurdpska smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do
bezného domového odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia
pomdZete zniZit' mozné negativne ndsledky na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch tykajuicich j 8i
sa separovaného zberu batérif, pretoze sprdvnou likviddciou

pomdzete znizit negativne ndsledky na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade Eurdpskej smernice
2006/66/ES nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym

Environmentalne informacie

V3etky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazime sme sa
o dosiahnutie jednoduchého separovania obalu do troch materidlov:
kartdn (3katula), papierovina (vypodloZenie) a polyetylén (vrecka,
ochrannd penové pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné recyklovat a
opakovane pouzit, v pripade rozkladu $pecializovanou spolo¢nostou.
Dodrzujte miestne nariadenia tykajuce sa likviddcie obalovych
materidlov, vybitych batérif a starého vybavenia.

Toto zariadenie obsahuje nasledujuce Stitky:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol zariadenia triedy Class Il

Tento symbol znamend, Ze zariadenie je vybavené dvojitym systémom
izol4cie.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych képif z materidlov podliehajlcich ochrane
proti kopirovaniu, vrdtane pocitaovych programov, stiborov, nahrdvok
vysielania a zvuku, moZe byt' povazované za porusenie autorskych prdv
a byt trestnym cinom.Toto zariadenie nesmie byt pouzivané na takéto
lcely.
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Logd USB-IF st ochranné zndmky spolo¢nosti Universal Serial Bus
Implementers Forum, Inc.
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Windows Media a logo Windows st ochranné zndmky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA alebo inych krajindch.

Poznamka

® Typovy Stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.

® Informécie o vyrobku sa mézu zmenit' bez predchddzajiceho upozornenia.

Technické tdaje

Zosilnovac

Max. vystupny vykon Celkovo 12 W

Frekvencnd odozva 125 -16 000 Hz,— 3 dB

Odstup signdlu od Sumu > 55 dBA

Celkové harmonické skreslenie <1%

Vstup Audio-in 650 mV RMS

Disk

Typ lasera Polovodicovy

Priemer disku 12 cm/8 cm

Podporované disky CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audio DAC 24 bitov/44,1 kHz

Celkové harmonické skreslenie <1%

Frekvencnd odozva 125 -16 000 Hz,— 3 dB

Odstup signdlu od Sumu > 55 dBA

Radioprijimac

Rozsah ladenia 87,5 -108 MHz

Ladiaca mriezka 50 kHz

Celkové harmonické skreslenie <3%

Odstup signdlu od Sumu > 50 dBA

Vseobecné

Napdjaci zdroj

- Siet'ové napdjanie 220 - 240V~, 50/60 Hz; )

- Batéria 9V, 6x 1,5V velkost' ,D"/CLANOK
R20 CELL

Prevédzkové spotreba energie 15W

Spotreba energie v pohotovostnom

rezime <05W

Rozmery ;
— Hlavnd jednotka (S xV x H)

Hmotnost' (Hlavnd jednotka)

Viktigt!

435x 170 x 271 mm
2,5 kg

¢ Lés de hdr instruktionerna.

Folj samtliga instruktioner:

* Blockera inte ventilationséppningar: Installera apparaten i enlighet

med tillverkarens instruktioner:

Installera den inte i ndrheten av nagon varmekalla, som element,

varmluftsintag, spis eller annan utrustning som avger varme (inklusive

forstarkare).

Skydda elkabeln s att den inte blir trampad pa eller kommer i kldm,

sdrskilt intill kontakter; extrauttag och precis vid enhetens hdlje.

* Anvind endast kringutrustning och tillbehdr som édr godkanda av
leverantéren.

* Dra ur kontakten till enheten vid askvdder och ndr den inte ska

anvdndas pa lange.

Inspelning ar tilldten sa lange det inte bryter mot upphovsrétten eller

andra tredjepartsrdttigheter.

Overlat allt underhll till kvalificerad servicepersonal. Service kravs

ndr enheten har skadats pa nagot sitt, till exempel om en elkabel

eller kontakt dr skadad, vatska eller frimmande féremal har kommit

in i enheten, enheten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar som

den ska eller om den har fallit i golvet.

* VARNING! Batterianvandning — Undvik batterilickage, som kan ge

upphov till personskada, skada pa egendom eller skada pé apparaten:

® Installera alla batterier pa rdtt sitt och placera + och - enligt
markeringarna i apparaten.

® Blanda inte batterier (t.ex. gamla och nya eller kol och alkaliska).

® Ta ur batterierna ndr apparaten inte ska anvandas pa lange.

Utsitt inte batterierna (batteripaket eller installerade batterier) for

stark hetta som solsken, eld eller liknande.

* VARNING! Om batteriet byts ut pa fel sétt finns risk for explosion.
Byt endast ut med samma eller motsvarande typ.

* Enheten far inte utséttas for vattendroppar eller vattenstralar.

* Placera inga potentiellt skadliga foremal pa enheten (t.ex. vattenfyllda

karl eller levande ljus).

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon anvands som

frankopplingsenhet ska den vara latt att komma ét.

Varning

® Taaldrig bort hdljet fran apparaten.
® Placera aldrig produkten ovanpa nagon annan elektrisk utrustning.
¢ Titta aldrig pa laserstralen i apparaten.

Skydda horseln

Var forsiktig

® Forhindra eventuella horselskador genom att inte lyssna pa hdga volymnivaer
under langa stunder: Stéll in volymen pa en sdker niva. Ju hdgre volym, desto
kortare lyssningstid.

Observera foljande riktlinjer nar du anviander horlurarna.

® Lyssna pa rimliga ljudnivaer under rimlig tid.

* Hgj inte volymen allteftersom din hérsel anpassar sig.

* Hgj inte volymen sa mycket att du inte kan héra din omgivning,

* Du bor vara férsiktig eller tillfdlligt sluta anvanda horlurarna i
potentiellt farliga situationer.

* Mycket hogt ljudtryck fran horlurar kan skada hérseln.

Var forsiktig

® Genom att anvinda kontrollerna eller justera funktionerna pa nagot sitt som
inte beskrivs i den har handboken kan du utsitta dig for farlig stralning eller
annan osaker anvandning.

Varning! Batterierna kan svaljas

Produkten eller fidrrkontrollen kan innehdlla ett knappcellbatteri
som kan svéljas. Férvara alltid batteriet utom rackhall for barn! Om
nagon av misstag svéljer batteriet kan det orsaka allvarlig skada eller
dodsfall. Allvarliga inre brannskador kan uppsté inom tva timmer efter
fortaring,

Om du misstdnker att ett batteri har svalts eller kommit in i kroppen
pa annat vis ska du omedelbart uppsoka ldkare.

Na&r du byter batterier ska du alltid se till att bade anvdnda och

nya batterier dr utom rdckhdll fér barn. Se till att batterifacket ar
ordentligt stangt efter att du har bytt batteri.

Om batterifacket inte gar att stinga ordentligt ska du inte fortsdtta
att anvanda produkten. Férvara utom rackhall for barn och kontakta
tillverkaren.

2 Obs!

Anvéndning av den hir produkten dverensstimmer med EU:SC €

férordningar om radiostorningar.

Eventuella férandringar av den har enheten som inte
uttryckligen har godkdnts av Philips Consumer Lifestyle kan
franta anvdndaren rdtten att anvanda utrustningen.

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material
och komponenter som bade kan dtervinnas och ateranvandas.

&8
)i

Naér den hér symbolen med en dverkryssad papperskorg
visas pa produkten innebdr det att produkten omfattas av det
europeiska direktivet 2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter:

F&lj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina gamla produkter i det
vanliga hushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa rétt
sdtt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa miljé och

halsa.

Produkten innehaller batterier som foljer EU-direktivet
2006/66/EC och den kan inte kasseras med normalt
hushallsavfall. Ta reda pa de lokala reglerna om separat insamling
av batterier eftersom korrekt kassering bidrar till att minska
negativ paverkan pa miljé och hélsa.

Miljéinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial har tagits bort.Vi har férsokt géra
paketeringen ldtt att dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
pappersmassa (buffert) och polyeten (pdsar, skyddande skumskiva).
Systemet bestar av material som kan &tervinnas och ateranvandas om
det monteras isdr av ett specialiserat foretag, Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda batterier och gammal
utrustning.

Apparaten har foljande etiketter:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol f6r klass ll-utrustning

Symbolen anger att apparaten &r utrustad med dubbelt isoleringssystem.

Be responsible
Respect copyrights

Tillverkningen av otillatna kopior av kopieringsskyddat material, bl.a.
datorprogram, filer, saindningar och ljudinspelningar;, kan innebdra ett
brott mot copyright-lagstiftningen och darmed vara straffbart. Den har
utrustningen bér inte anvdndas i sddana syften.

nen g
DIRECT

USB-IF-logotyperna dr varumarken som tillhér Universal Serial Bus
Implementers Forum, Inc.

Plays

ANy

Ry e

Windows Media och Windows-logotypen dr varumérken eller
registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.

Kommentar

® Typplattan sitter pa baksidan av apparaten.

3 Produktinformation

Kommentar

® Produktinformationen kan komma att dndras utan féregaende meddelande.

HI990998)] *BIrLEHAMOII
HOYOH HOI'RL MIgHUULHEdE |

HAQId], ;oMHBWHMHY

nigHdedolL n

0 I9HXIroX INIAMOI 0 UMb

HOMITON U enderodn Hiehal €0 ‘HUHIHICOIBE WOHI'OIIOH UI'M WOHIIrHaedoH 019 udi HIILMAL)

-~

nongerodn gHorreL o TOHUULHEdRI BUHIHICOIIBE OIOHICON J.L

‘AHorrel AWoHUNLHedeT AWIMBOLIEH M IHAIrmddydndn 919
(srawwudiou e>nupou n Q@)

o=
jor]
K] w
g g
[
2 5
TR 5 |A =
88 g |- 8
=] @ C|l==
SlEl = §§-§
3 S B
S| 2 S| =S
g i3
=
= Eg
o S E
& = E
[\ =
s o=
==
B
=
=1
B £3
B ElG
g ==
3
= | |E:
g s 2
ol E 32
=) & =
- ZE
= g oo S5
=~z S 2
eI X 2=
0|0 T O = =
T&fao?:s
S|S0 ® Z e
S|z SI8|3 2
= Si=|e =z
S |8 » L S F
7 e o |25
ERE x® G e
z B |5
z £ S [
2| E ER
z £ FzZ
= ; - £
* o =
e &z
z 4 =<
= =
g g $Z
B ) %=
s - z g
8 ]
2 e E
5 <5
z
& ® @
H £
3 R
N £ <
s ZE
3 ol
&y ]
= z
kS e =]
8 © g ]
§ gfg =8
= S|= 2 ° =
= nﬁEz o 8
© |z = =
S e AT e
) =3
;g??ggg £E
S oo 3 =
S [BISlEg SE|EE
Slaltz =B | g =
TEIRIFESR|ZE
TlZlcEE o|R|SE
TICEESE S s £
S X lEE D 29
g Slge® Es
s ERERE =
3 £IEE zE
= o -
s 3 ]
§ B =8
8 = =2
3 Tz
3 ==
3 )
g $z
= % E
) g =
=T e =
N 2w
g s E
23
g £ S
K =z
S 2=
= EII:
g e ‘;g
] <3 s
] g Zs
- (e} 8 =
= o - =
E INFR e
: S| E F]
T Slze ETZ
= 2122 =33
SER[E:2E 2
= IMERS =z
ZIEIREe =g | 2 2
(S =2 P =Bl |- -
aE‘,osac\n;»
LERIFEZZ|E:
TRIBIEE o |EE
Ewmx='—‘= =z
SINIEIEE | *|R 2
3 ZIEE @ o=
S EEET (g2
3 7 3 25
= g = =
g > a = =
Q T 25
S 2 o
e g £
=
8 2
g =
3 S
I

‘uuneLeAirnoNe woxodos wiaHHoORHHEIO 0 MIreLal o1y ‘godorkiriie i a1ndg uxgoror ‘uNLI ‘UHNAd ‘edodAW HIrOLHIIONEH ‘[aHedNE SIIHLIITIRE

Specifikationer

Forstarkare

Hogsta uteffekt Totalt 12W
Frekvensomfang 125-16 000 Hz, -3dB
Signal/brusférhallande >55 dBA

Total harmonisk distorsion <1%

Ljudindata 650 mV RMS

Skiva

Lasertyp Halvledare
Skivdiameter 12 cm/8 cm

Skivor som kan anvéandas

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz
Total harmonisk distorsion <1%
Frekvensomfang 125-16 000 Hz, -3dB
S/N-férhallande >55 dBA
Mottagare

Mottagningsomrade 87,5 -108 MHz
Instéllningsomrade 50 kHz

Total harmonisk distorsion <3%
Signal/brusférhallande >50 dBA

Allmant

Stromforsérining
— Nétstrém
— Batteri

220-240V~,50/60 Hz;
9V, 6 x 15V storlek "D"/R20 CELL

Effektforbrukning vid anvandning

15W

Effektférbrukning i standbyldge

<05W

Storlek
— Huvudenhet (B x H x D)

435x 170 x 271 mm

Vikt (huvudenhet)

25 kg

PHILIPS

All registered and unregistered trademarks are
property of their respective owners.

© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

AZ783_12_Safety & Notice_V1.
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